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W RAMACH INSTRUMENTU ,,£.ACZAC EUROPE” (CEF) —
WiFi4dEU

UMOWA nr INEA/CEF/WiFi4EU/ 3-2019/021264-046330

Agencja Wykonaweza ds. Innowacyjnosci i Sieci (INEA) (,,Agencja”), na mocy uprawnien
przekazanych przez Komisj¢ Europejska (,,Komisja™), reprezentowana do celéw podpisania
niniejszej Umowy przez Head of Department C, Andreas Boschen

z jednej strony,

oraz

GMINA: Swilcza

Swilcza, 168

36-072, Swilcza, POLSKA

ktérego(-3) do celéw podpisania niniejszej umowy reprezentuje Adam Dziedzic

zwany(-a) dalej ,,beneficjentem” do celéw niniejszej umowy,
z drugiej strony,
UZGADNIAJA

Warunki szczeg6lowe (zwane dalej ,,Warunkami szczegélowymi”) oraz nastepujace
zatgezniki:

Zalacznik I Opis dziatania
Zalacznik II Warunki ogélne (zwane dalej ,, Warunkami ogélnymi”)
ktore stanowig integralng czg$¢ niniejszej Umowy (zwanej dalej ,,Umowa”).

Postanowienia zawarte w Warunkach szczegélowych s3 nadrzedne w stosunku do
postanowien zawartych w zalgcznikach.,

Postanowienia zalacznika 11 ,Warunki ogélne” sa nadrzedne wzgledem postanowien
zawartych w drugim z zatgcznikéw.
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ARTYKUL 1 - PRZEDMIOT UMOWY

1:1

1.2

Komisja postanowila przyznaé¢ dotacjg, na warunkach okreslonych w Warunkach
szczegblowych, Warunkach ogélnych oraz zalaczniku 1 do Umowy, na dzialanie
zatytulowane ,,Propagowanie facznosci internetowej w spotecznosciach lokalnych —
WiFi4EU” (,,dzialanie™) w Swilcza , nr dziatania
3-2019/021264-046330 , zgodnie z opisem w zataczniku I (Opis dzialania).

Podpisujgc Umowg, beneficjent przyjmuje dotacje i podejmuje si¢ realizacji dziatania
na wilasng odpowiedzialnoscé.

W celu realizacji dzialania beneficjent dokonuje wyboru przedsiebiorstwa
instalujgcego  Wi-Fi jako wykonawcy w rozumieniu art. I1.9. Przedsigbiorstwo
instalujgce  Wi-Fi rejestruje si¢ na portalu WiFidEU dostepnym pod adresem
https://www.wifideu.ew/. Beneficjent zobowigzuje sie do przeniesienia obowigzkéw
wynikajgecych  z ninigjszej Umowy na przedsigbiorstwo instalujace Wi-Fi.
W szczegolnosei beneficjent zapewnia, aby nastgpujace warunki —oprécz postanowien
art. I1.9.4 — mialy zastosowanie réwniez do przedsiebiorstwa instalujacego Wi-Fi:

a) obowigzek spetnienia wymogdéw technicznych okreslonych w zalaczniku [;

b) obowiazek przedlozenia o$wiadczenia i dodatkowych informacji przewidzianych
w art. 4.1 lit. a).

1.3 Wylgezna odpowiedzialno$¢ za realizacje dzialania oraz przestrzeganie postanowien

Umowy spoczywa na beneficjencie. Beneficjent zapewnia, aby w umowie(-ach)
podpisanej(-ych) z przedsigbiorstwem instalujgcym Wi-Fi w sprawie realizacji
dzialania zawarto postanowienia stanowigce, ze przedsigbiorstwu instalujacemu Wi-Fi
nie przystugujg na mocy Umowy Zadne prawa wzgledem Agencji.

W przypadku nieprzestrzegania warunkéw niniejszej Umowy Agencja zastrzega sobie
prawo do odzyskania kwoty nienaleznie wyptaconej bezposrednio od beneficjenta

zgodnie z art. I11.26.

ARTYKUL 2 - WEJSCIE W ZYCIE UMOWY I CZAS REALIZACJI DZIALANIA

2.1

22

Umowa wchodzi w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig strong umowy.

Beneficjent ma maksymalnie 18 miesigcy od daty wejscia w zycie Umowy
o udzielenie dotacji na wykonanie instalacji Wi-Fi zgodnie z zalacznikiem I oraz
zlozenie o$wiadczenia przewidzianego wart. 4.1 lit. b). Powyzszego ostatecznego
terminu nie mozna przedtuzy¢ z wyjatkiem przypadkéw sity wyzszej okreslonych
w art, 11.14.1.

ARTYKUL 3 - MAKSYMALNA KWOTA I FORMA DOTACJI

Dotacja na dziatanie wynosi maksymalnie 15000 EUR i ma form¢ wkladu w postaci
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platnosci ryczattowej (,,bon™).

ARTYKUL 4 - UREGULOWANIA DOTYCZACE SPRAWOZDAWCZOSCI 1
PLATNOSCI

4.1

4.2

Whniosek o platno$é uznaje si¢ za otrzymany przez Agencj¢ po przediozeniu
nastepujacych oswiadczen:

a)

b)

zlozone w portalu WiFi4EU o$wiadczenie przedsigbiorstwa instalujgcego Wi-Fi,
ze instalacja sieci WiFi4EU zostala wykonana zgodnie z zalgcznikiem I oraz ze
dziala prawidtowo. W odniesieniu do kazdej sieci WiFi4dEU oswiadczenie
obejmuje nastepujace obowigzkowe informacje:

— nazwe sieci WiFi4EU (np. urzad miasta);
— nazwe domeny.

Dodatkowo w odniesieniu do kazdej sieci WiFi4EU przedsigbiorstwo instalujace
Wi-Fi przekazuje petng list¢ zainstalowanych punktéw dostepu. W odniesieniu do
kazdego punktu dostgpu przekazuje si¢ nastgpujace obowigzkowe informacje:

v rodzaj miejsca (np.: szkota, park, metro). W portalu WiFi4EU dostepna bedzie
rozwijana lista;

nazwa miejsca (np.: korytarz);

geolokalizacja punktu dostepu;

rodzaj urzadzen: wewnetrzne lub zewngtrzne;

marka urzadzenia;

model urzadzenia;

numer seryjny urzadzenia;

adres MAC urzadzenia;

AN N Y VN

zlozone w portalu WiFi4EU oswiadczenie beneficjenta, ze sie¢ (sieci) WiFi4EU
spenia(ja) wymogi zatacznika I oraz ze dziata(ja) prawidtowo.

Po otrzymaniu o$wiadczen idodatkowych informacji, o ktérych mowa w art. 4.1,
Agencja ma maksymalnie 60 dni na zweryfikowanie, czy sie¢ (sieci) WiFi4EU
dziata(jg) prawidlowo, oraz na dokonanie platnosci salda na rzecz przedsigbiorstwa
instalujacego Wi-Fi.

i)
i)

Ptatnosci dokonuje sie tylko wtedy, gdy spetnione s3 nastgpujgce warunki:

do kazdej sieci WiFi4EU przytgezylo sig co najmniej 10 uzytkownikow;
identyfikacja wizualna WiFi4EU jest odpowiednio wyswietlana na portalu
autoryzacji.

Po spetnieniu powyzszych warunkéw beneficjent otrzymuje potwierdzenie, a Agencja
przystepuje do uregulowania ptatnosci na rzecz przedsigbiorstwa instalujgcego Wi-Fi.
Warunki platnosci, o ktorych mowa powyzej, pozostaja bez uszczerbku dla
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przystugujacego Agencji prawa do weryfikacji — w drodze kontroli ex post —
zgodnosci instalacji Wi-Fi ze specyfikacjami technicznymi okreslonymi w zataczniku
L

ARTYKUL 5 - RACHUNEK BANKOWY DO CELOW PLATNOSCI

Platnos¢ ztytulu bonu jest dokonywana na rachunek bankowy podany przez
przedsigbiorstwo instalujace Wi-Fi w formacie miedzynarodowego numeru rachunku
bankowego (IBAN) na portalu WiFi4EU.

ARTYKUL 6 — ADMINISTRATOR DANYCH ORAZ DANE KONTAKTOWE
STRON

6.1 Administrator danych

Wspdlnymi administratorami danych s3 DG CONNECT i INEA.
6.2  Informacje dotyczace komunikacji
6.2.1 Forma i §rodki komunikacji

Wszelka komunikacja elektroniczna, jezeli taka przewidziano, musi si¢ odbywaé za
posrednictwem portalu WiFi4EU (https://www.wifideu.eu/), wtym przy uzyciu
“znajdujacej sie na nim funkcji centrum informacji.

Korespondencja przewidziana w art. 1114, 1115, I1.16, 1125, 11.26, 11.27 i wszelka
inna korespondencja nieobstugiwana poprzez portal WiFi4EU musi byé sporzadzana
na piSmie, ze wskazaniem numeru Umowy, ikierowana na nastgpujgcy adres
Agencji:

Innovation and Networks Executive Agency (INEA)
Department C - Connecting Europe Facility (CEF)
Unit C5 — CEF Telecommunications

W910

1049 Brussels

Belgia

INEA-CEF-WIFI4EU@ec.europa.eu

Oficjalne pisemne powiadomienia kierowane do beneficjenta musza byé przesytane
na jego adres siedziby okreslony w preambule do ninigjszej Umowy o udzielenie
dotacji.

6.2.2 Data korespondencji za posrednictwem portalu WiFi4EU
Korespondencj¢ realizowang poprzez portal WiFi4EU uznaje si¢ za przekazana

w momencie wyslania jej przez strone bedaca nadawca (tj. wdniu io godzinie
wystania jej poprzez portal WiFi4EU).
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Wszelka korespondencja jest prowadzona w jezyku niniejszej Umowy lub w jezyku
angielskim. Agencja przesyla korespondencje w tym samym jezyku co beneficjent.

ARTYKULE 7 - DOTACJA DLA JEDNEGO BENEFICJENTA, PODMIOTY
POWIAZANE Z BENEFICJENTAMI ORAZ ORGANY WDRAZAJACE
WYZNACZONE PRZEZ BENEFICJENTOW

Wszelkie odniesienia do ,beneficjentéw” nalezy interpretowac¢ jako odniesienia do
,beneficjenta”. Nie mozna wyznacza¢ zadnych podmiotéw powigzanych ani organéw
wdrazajacych.

ARTYKUL 8 - DODATKOWE POSTANOWIENIA DOTYCZACE
WYKORZYSTANIA WYNIKOW W TYM PRAW WEASNOSCI
INTELEKTUALNEJ I PRZEMYSLOWEJ)

W uzupetnieniu postanowien art. I1.8.3 beneficjenci gwarantujg ponadto Agencji prawa do:

— wykorzystywania nazwy beneficjenta i zdjg¢ sieci WiFi4EU na potrzeby promocji
przedmiotowe;j inicjatywy;

— wykorzystywania zanonimizowanych danych o polgczeniach zsiecig (sieciami)
WiFi4EU w celach statystycznych.

ARTYKUEL 9 — WYMOGI DOTYCZACE MONITOROWANIA, ZMIANA
KONFIGURACIJI SIECI

Beneficjent jest zobowigzany:

— utrzymywaé sie¢ (sieci) WiFi4EU w pelnej sprawnosci przez okres trzech lat,
poczawszy od daty przekazania przez Agencj¢ potwierdzenia opisanego w art. 4.2;

— zmienié konfiguracje sieci WiFi4EU wcelu podigczenia ich do rozwigzania na
potrzeby bezpiecznego uwierzytelniania imonitorowania w pelnej zgodnosci
z wymogami okreslonymi w zalgczniku I pkt L.5.

Beneficjent bedzie réwniez odpowiedzialny za regularng konserwacj¢ i niezbgdne naprawy
sieci WiFi4EU. Sieé (sieci) nie moze (nie moga) by¢ wylaczone z uzytkowania dhuzej niz 60
dni kalendarzowych w ciagu roku.

W okresie trzech lat od momentu ptatnosci salda Agencja moze przeprowadzi¢ kontrole lub
audyty techniczne wcelu ustalenia, czy beneficjent przestrzega postanowiefi niniejszej

Umowy.

ARTYKUL 10 - DODATKOWE POSTANOWIENIA  DOTYCZACE
PRZENIESIENIA ROSZCZEN

W drodze wyjatku od art. I11.13.1 akapit pierwszy beneficjent ma prawo przenie$¢ na
przedsigbiorstwo instalujace Wi-Fi prawo do wystgpowania wobec Agencji z roszczeniem
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o zaplate kwoty okreslonej w art. 3.

Platnos¢ dokonana na rzecz przedsigbiorstwa instalujagcego Wi-Fi uznaje sie za platnosé
dokonang na rzecz beneficjenta izwalania ona Agencj¢ z wszelkich innych zobowigzan
ptatniczych.

ARTYKUL 11 - ROWNOWAZNE METODY KONFIGURACIJI I PODLACZENIA
SIECI DO ROZWIAZANIA STOSOWANEGO PRZEZ KE NA POTRZEBY
MONITOROWANIA

W wyjatkowych przypadkach, po podpisaniu porozumienia administracyjnego miedzy
Komisjg awladciwym organem administracji panstwa czlonkowskiego, Norwegii lub
Islandii, metody konfiguracji i podtaczenia sieci do rozwigzania stosowanego przez KE na
potrzeby monitorowania opisanego w zalaczniku I pkt 15 moga zostaé zmienione
1zastgpione réwnowaznymi metodami konfiguracji ipodlaczenia przewidzianymi
w porozumieniu administracyjnym.

Beneficjent powiadamia Agencje o przyjgciu réwnowaznych metod konfiguracii
i podiaczenia przewidzianych w porozumieniu administracyjnym za posrednictwem portalu
WiFi4EU. Umowe¢ uznaje si¢ za zmieniong zchwilg otrzymania przez Agencje
wspomnianego powiadomienia.

ARTYKUL 12 - SKUTKI WYPOWIEDZENIA UMOWY

W przypadku wypowiedzenia umowy na podstawie postanowien art. 11.16.1 lub I11.16.3.1
Agencja moze zmniejszy¢ kwote dotacji i odzyska¢ kwoty nienaleznie wyptacone zgodnie
z art. 11.25.4 1 I1.26.

Po wypowiedzeniu umowy obowigzki danego beneficjenta, w szczegdlnoéci obowiazki
wynikajace z art. 4, art. 115, 117, IL.8, IL.13, I1.27 i wszelkich dodatkowych postanowieri
dotyczacych wykorzystania wynikéw, jak okreslono w art. 8, pozostaja nadal w mocy.

Umowg sporzadzono w jezyku polski

PODPISY ELEKTRONICZNE

W imieniu beneficjenta W imieniu Agencji
Adam Dziedzic BOSCHEN Andreas

Digitally signed by Adam Dziedzic Digitally signed by BOSCHEN Andreas

Date: 30/10/2019 Date: 27/11/2019

Signature 1D

Sigld-127592-61PTrlUb4q600wxzcCs9qurnlbzReNviM
izzjg8RAABLLzVVzKEXLzpOrFK30DaWvo85zdLizUKI40

dvD5jJCzgyzP-rS0vSrmBGYCcOZIQTX79WS-ghh8mXUYb

BEezmGoW5SYKoJOske2kj2U6OvFzZpHvXfm 7
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B
VW

ZALACZNIK I
OPIS DZIAL.ANIA

1.1.Zakres stosowania i cele

Inicjatywa WiFi4EU jest programem wsparcia na rzecz bezptatnego dostgpu do Wi-Fi
w wewnetrznych badz zewngtrznych przestrzeniach publicznych (np. obiektach
administracji publicznej, szkotach, bibliotekach, osrodkach zdrowia, muzeach, parkach
i placach publicznych). Dzigki temu spotecznosci beda w wigkszym stopniu korzystaé
z jednolitego rynku cyfrowego, uzytkownicy uzyskajga dostgp do spoleczenstwa
gigabitowego, zwigkszg si¢ umiej¢tnosci cyfrowe, a ustugi publiczne $wiadczone w tych
przestrzeniach zostang uzupetione o dodatkowe mozliwosci. Bony WiFi4EU mogg by¢
wykorzystywane do sfinansowania instalacji zupetnie nowej publicznej sieci Wi-Fi, do
modernizacji istniejacej publicznej sieci Wi-Fi badz tez do rozszerzenia zasiggu
istniejagcej publicznej sieci Wi-Fi. Zainstalowana sie¢ nie moze powiela¢ istniejgcych
bezptatnych ofert prywatnych lub publicznych o podobnych wiasciwosciach, w tym
o podobnej jakosci.

1.2. Wymogi techniczne dotyczace urzadzen Wi-Fi w ramach sieci WiFidEU

Liczba zainstalowanych przez beneficjenta punktéw dostgpu musi odpowiadaé wartosci
bonu na danym rynku. W kazdym przypadku liczba ta nie moze by¢ mniejsza niz
ponizsza warto$¢, z uwzglednieniem zestawienia wewnetrznych i zewnetrznych punktow
dostgpu:

Minimalna liczba zewnetrznych | Minimalna liczba wewng¢trznych
punktéw dostepu punktéw dostgpu

10 0

9 2

8 3

7 5

6 6

5 8
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Beneficjent zapewnia nastepujace mozliwosci w przypadku kazdego punktu dostepu:
» obstuga wspélbieznego wykorzystania dwoch pasm (2,4 GHz — 5 GHz);

» cykl wsparcia powyzej 5 lat;

» $redni czas pomigdzy awariami (MTBF) wynoszacy co najmniej 5 lat;

»

posiadanie specjalnego i scentralizowanego pojedynczego punktu zarzadzania
przynajmniej dla wszystkich punktéw dostepu w ramach kazdej sieci WiFi4EU;

obstuga IEEE 802.1x;

zgodno$¢ ze standardem IEEE 802.11ac Wave I;
obstuga IEEE 802.11r;

obstuga IEEE 802.11k;

obstuga IEEE 802.11v;

» mozliwos¢ obstugi co najmniej 50 uzytkownikéw jednoczesnie bez pogorszenia
funkcjonowania;

YV YV VY

> posiadanie co najmniej 2x2 nadajnikéw i odbiornikéw (system wieloantenowy
MIMO);
» zgodnos¢ z programem Hotspot 2.0 (program certyfikacji Passpoint organizacji Wi-Fi
Alliance).

I.3. Wymogi w zakresie jakoSci ustug

W celu zapewnienia uzytkownikom wysokiej jakosci ustug za posrednictwem
finansowanej sieci WiFi4EU beneficjent musi wykupi¢ abonament na najszybsze
dostepne pofgczenie internetowe na rynku masowym na danym obszarze, a w kazdym
razie polgczenie zapewniajace predkosé pobierania danych wynoszaca co najmniej 30
‘Mb/s. Beneficjent zapewnia rowniez, aby predkos¢ tego lacza dosylowego byla co
najmniej rowna predkosci tacza (o ile takowe istnieje), ktore jest wykorzystywane przez
‘beneficjenta na potrzeby wewnetrznej tacznoscei.

I.4. Obowiazki dotyczace oplat, reklamy i wykorzystania danych

1. Beneficjent zapewnia uzytkownikom koficowym bezptatny dostep do sieci WiFi4EU, tj.
bez odnosnego wynagrodzenia w postaci bezposrednich platnosci czy tez innego rodzaju
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$wiadczen, aw szczegdlnosci bez koniecznosci ogladania reklam handlowych lub
udostepniania danych osobowych w celach komercyjnych.

2. Beneficjent gwarantuje, ze dostep uzytkownikéw koncowych za posrednictwem
operatorow sieci 1gcznosci elektronicznej jest rowniez $wiadczony w sposéb
niedyskryminujacy, tj. bez uszczerbku dla ograniczefi wymaganych na mocy prawa Unii
lub prawa krajowego zgodnego zprawem Unii, zzastrzezeniem koniecznosci
zapewnienia sprawnego funkcjonowania sieci, w szczegolnosci koniecznosci zapewnienia
sprawiedliwej alokacji zdolnosci przepustowej miedzy uzytkownikami w okresach
szczytowych.

3. Regularne przetwarzanie danych do celéw statystycznych i analitycznych jest mozliwe na
potrzeby promowania, monitorowania lub poprawy dzialania sieci. Wtym celu
przechowywane lub przetwarzane dane osobowe nalezy odpowiednio zanonimizowac
zgodnie z odpowiednimi informacjami o polityce prywatnosci wiasciwymi dla danej
ustugi.

1.5.Wymogi dotyczace konfiguracji sieci WiFi4EU i jej podigczenia do rozwigzania
stosowanego przez KE na potrzeby monitorowania

Zgodnie z akapitem czwartym ponizej beneficjent zapewnia, aby punkty dostgpu
finansowane za pomocg bonu WiFi4EU rozglaszaly wylgcznie identyfikator SSID
., WiFi4EU” oraz aby obowigzki okreslone w pkt 1.4 byly w pefni realizowane.

Beneficjent zapewnia, aby sie¢ WiFi4EU z identyfikatorem SSID , WiFi4EU” byta
otwarta siecia wtakim sensie, ze nie bedzie wymagaé zadnych informacji
aWierzytclniajqcych (takich jak stosowanie hasta). Po tym, jak uzytkownik potaczy si¢
z siecig, beneficjent zapewnia, by sie¢ WiFi4EU z identyfikatorem SSID ,,WiFi4EU”
wyswietlata portal autoryzacji https przed autoryzacja polaczenia uzytkownika
z internetem.

O ile nie jest to wymagane przez przepisy krajowe zgodnie z prawem unijnym,
polaczenie z internetem poprzez identyfikator SSID ,,WiFi4EU” nie wymaga rejestracji
ani uwierzytelniania w portalu autoryzacji ijest realizowane za pomoca przycisku
,.kliknij, aby polgczy¢” w portalu autoryzacji.

Beneficjent moze rozglasza¢ dodatkowy identyfikator SSID dla odpowiednio
zabezpieczonych potaczeni, o ktérych mowa w pkt 1.5.2, poczawszy od fazy I i na jego
odpowiedzialno$¢. Beneficjent moze réwniez rozgtasza¢ dodatkowy SSID, pod
warunkiem ze odbywa si¢ to wylacznie na wewngtrzny uzytek beneficjenta inie ma
nadmiernego wplywu na jakos$¢ publicznie oferowanych ustug. W obu tych przypadkach
beneficjent odpowiednio roznicuje takie SSID od otwartego SSID ,,WiFi4EU”
i zapewnia, aby obowiazki okreslone w pkt 1.3 i 1.4 byly w pelni realizowane.

W przypadku punktoéw dostepu, ktére nie s3 finansowane za pomocg bonu WiFi4EU,
beneficjent moze rdéwniez rozglasza¢ identyfikator SSID ,WiFi4EU” (jako jedyny
identyfikator SSID lub réwnolegle ze swoim istniejacym lokalnym identyfikatorem
SSID). Beneficjent zapewnia, aby obowigzki okreslone w pkt 1.3, 1.4 i obecnym 1.5 byty
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w petni realizowane przynajmniej w odniesieniu do uzytkownikéw konicowych taczgcych
si¢ z siecig o identyfikatorze SSID ,,WiFi4EU”,

Podfgczenie sieci do rozwiazania stosowanego przez KE na potrzeby monitorowania
przebiega w dwdch fazach.

1.5.1. Fazal

Do obowigzkéw kazdego beneficjenta nalezy rejestracja, uwierzytelnianie, autoryzacja
i zliczanie uzytkownikéw zgodnie z prawem UE i prawem krajowym.

Beneficjent zapewnia zgodnos¢ z nastg¢pujagcymi wymogami dotyczacymi portalu
autoryzacji SSID ,,WiFi4dEU”:

e do interakcji z uzytkownikami sie¢ WiFi4EU z identyfikatorem SSID ,, WiFi4EU”
wykorzystuje portal autoryzacji https.

Portal autoryzacji ustala okres automatycznego rozpoznawania uprzednio
polgczonych uzytkownikéw, tak aby portal ten nie byt ponownie wyswietlany przy
ponownym potaczeniu. Powyzszy okres jest automatycznie resetowany codziennie
0 godzinie 00:00 lub przynajmniej ustawiony na maksymalnie 12 godzin;

e nazwa domeny powigzana z portalem autoryzacji https musi mie¢ zwyczajowy zapis
(nie IDN) i sktada¢ sig ze znakéw od a do z, cyfr od 0 do 9, Iacznika (-);

e identyfikacja wizualna: portal autoryzacji musi zawiera¢ identyfikacje wizualng
WiFi4EU;

e w portalu autoryzacji musi by¢ wbudowany fragment kodu $ledzenia (snippet), aby
Agencja mogtla zdalnie monitorowac¢ sie¢ WiFi4EU.

_ Instrukcja instalacji  snippetu jest dostepna pod nastgpujacym linkiem:

™ https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/wifi4eu.
Celem fragmentu kodu sledzenia nie jest gromadzenie jakichkolwiek danych
osobowych. Stuzy on do zliczania liczby uzytkownikéw taczacych sie z siecia
WiFi4EU, zaladowania identyfikatora wizualnego WiFi4EU i sprawdzania, czy jest
‘on poprawnie wyswietlany.

e Portal autoryzacji zawiera zastrzezenie prawne, wktorym wyraznie informuje si¢
uzytkowmkow otym, ze WiFi4EU jest publiczng siecia otwarty. ZastrzeZenie
powinno réwniez zawiera¢ zalecenia dotyczace srodkéw ostroznoéci, ktore s3 zwykle
przekazywane w przypadku clostqpu do internetu za posrednictwem takich sieci.

Beneficjent ma prawo do tworzenia odrgbnych sieci WiFi4EU finansowanych tym
samym bonem, majgcych inne nazwy domeny iinne portale autoryzacji. Okreslony
w art. 9 obowigzek utrzymania dziatajacej sieci WiFi4EU przez okres 3 lat po weryfikacji
przez Agencj¢ ma zastosowanie do wszystkich sieci WiFi4EU finansowanych tym
samym bonem.
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Faza I trwa do momentu otrzymania przez beneficjenta powiadomienia, ze zostala
uruchomiona faza II. Po otrzymaniu wspomnianego powiadomienia beneficjent bedzie
zobowigzany — na podstawie art. 9 — do zmiany konfiguracji sieci zgodnie z wymogami
okreslonymi w pkt 15 idoprecyzowanymi w powiadomieniu, w terminie wskazanym
w powiadomieniu.

1.5.2. Faza II

Na pdzniejszym etapie na szczeblu UE opracowane zostanie rozwigzanie na potrzeby
bezpiecznego uwierzytelniania i monitorowania, ktére bgdzie moglo ewoluowa¢ w strong
sfederowanej architektury.

Na podstawie art.9, po uruchomieniu rozwigzania na potrzeby bezpiecznego
uwierzytelniania i monitorowania, beneficjent zmienia konfiguracj¢ swoich sieci
WiFi4EU w celu podiaczenia ich do tego rozwigzania. Ta rekonfiguracja bedzie
obejmowaé utrzymywanie otwartego identyfikatora SSID ,,WiFi4EU” za pomoca portalu
autoryzacji, poprzez dodanie dodatkowego identyfikatora SSID ,,WiFi4EU” dla
odpowiednio zabezpieczonych potgczefi (poprzez zmiang istniejgcego zabezpieczonego
systemu lokalnego na system wspélny lub po prostu poprzez dodanie trzeciego
identyfikatora SSID) oraz zapewnienie, aby przedmiotowe rozwigzanie moglo
monitorowaé sieci WiFi4EU na poziomie punktéw dostepu.

Rejestracja i uwierzytelnianie uzytkownikéw w ramach otwartego identyfikatora SSID
L, WiFidEU” oraz lokalnych SSID dla zabezpieczonych polaczen, oile takie istnieja,
atakze autoryzacja izliczanie uzytkownikéw w odniesieniu do wszystkich SSID
pozostaje odpowiedzialnoscig kazdego beneficjenta zgodnie z prawem UE 1prawem

krajowym.

Akronimy

AP Punkty dostgpu Wi-Fi

IEEE Institute of Electrical and Electronics Engineers
(Instytut Inzynieréw Elektrykow i Elektronikow)

LTE Long Term Evolution

MAC Adres MAC urzgdzenia

MIMO System wieloantenowy MIMO

RADIUS Usluga zdalnego uwierzytelniania uzytkownikow
korzystajgcych z dostgpu wdzwanianego

SSID Identyfikatory sieci
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I1.2 - KOMUNIKACJA MIEDZY STRONAMI
I1.3 — ODPOWIEDZIALNOSC ZA SZKODY
I1.4 — KONFLIKT INTERESOW
IL.5 — POUFNOSC
I1.6 - PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH
I1.7 — EKSPONOWANIE INFORMACJI O FINANSOWANIU ZE SRODKOW
UNINYCH
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I1.15 - ZAWIESZENIE REALIZACJI DZIALANIA
I1.16 - WYPOWIEDZENIE UMOWY
I1.17 - NIE DOTYCZY
IL.18 —PRAWO WEASCIWE, ROZSTRZYGANIE SPOROW ORAZ DECYZJA
STANOWIACA TYTUL EGZEKUCYINY

CZESC B - POSTANOWIENIA FINANSOWE

11.19 — KOSZTY KWALIFIKOWALNE
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PRZEZ BENEFICJENTOW

11.22 — PRZESUNIECIA BUDZETOWE

I1.23 — SPRAWOZDAWCZOSC TECHNICZNA I FINANSOWA — WNIOSKI O
PEATNOSCI I DOKUMENTY POTWIERDZAJACE

11.24 — PLATNOSCI I UREGULOWANIA DOTYCZACE PLATNOSCI

I1.25 - USTALENIE OSTATECZNEJ KWOTY DOTACJI

11.26 — ODZYSKANIE SRODKOW

I1.27 - KONTROLE, AUDYTY I OCENA
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CZESC A - POSTANOWIENIA PRAWNE I ADMINISTRACYJNE
ARTYKUL I1.1 - OBOWIAZKI OGOLNE BENEFICJENTA

Beneficjent:

a) jest odpowiedzialny za przeprowadzenie dzialania zgodnie z warunkami umowy;

b)  jest odpowiedzialny za wypelnienie wszelkich obowigzkéw prawnych, spoczywajacych
na nim zgodnie ze stosownymi przepisami prawa unijnego, mig¢dzynarodowego
i krajowego;

¢) niezwlocznie informuje Agencje o wszelkich wiadomych mu wydarzeniach lub
okolicznosciach moggcych wplyna¢ na realizacj¢ dziafania lub jg op6zni¢;

d) niezwlocznie informuje Agencje o wszelkich zmianach swojej sytuacji prawnej,
finansowej, technicznej, organizacyjnej lub dotyczacej wlasnodci lub takiej sytuacji
w odniesieniu do jego podmiotéw powiazanych oraz o wszelkich zmianach swojej
nazwy, swojego adresu lub przedstawiciela prawnego lub takich zmianach
w odniesieniu do podmiotéw powiazanych.

ARTYKUL I1.2 - KOMUNIKACJA MIEDZY STRONAMI
I1.2.1 Forma i $rodki komunikacji

Wszelka komunikacja dotyczaca umowy lub jej wdrozenia musi odbywac si¢ pisemnie (w
formie papierowej lub elektronicznej) oraz by¢ opatrzona numerem umowy i prowadzona
z wykorzystaniem danych kontaktowych okreslonych w art. 6.

Jesli jedna ze stron wystapi z takim wnioskiem, wiadomosci elektroniczne potwierdzane sg
ich oryginalna, opatrzong podpisem wersjg papierowg, pod warunkiem ze z takim wnioskiem
wystapiono bez nieuzasadnionej zwloki. Nadawca przesyla oryginalna, opatrzong podpisem
wersje papierowa bez nieuzasadnionej zwloki.

Oficjalne powiadomienia przesylane sa listem poleconym za potwierdzeniem odbioru lub
jego odpowiednikiem, badz za pomoca poczty elektronicznej, zapewniajgc nadawcy
przekonujacy dowdd, ze wiadomo$¢ zostata dostarczona do okreslonego adresata.

I1.2.2 Data korespondencji

Korespondencje uwaza si¢ za przekazang z chwilg jej otrzymania przez strong begdacy
odbiorca, chyba ze w umowie za dat¢ przekazania uznaje si¢ dat¢ wystania korespondencji.

Korespondencje elektroniczng uwaza si¢ za otrzymang przez strong bedacg odbiorca w dniu
jej pomyslnego wystania, pod warunkiem ze jest ona kierowana na adresy wyszczegélnione
w art. 6. Uznaje sie, ze wyslanie korespondencji przebieglo niepomysinie, jesli nadawca
otrzyma odpowiedz informujgca o niedorgczeniu wiadomosci. W takim przypadku strona
wysylajaca niezwlocznie ponownie przesyla taka korespondencj¢ na ktérykolwiek z innych

14



Numer umowy: INEA/CEF/WiFi4EU/ 3-2019/021264-046330
Og6lIny wzér umowy CEF: 10.09.2018

adresow  wyszczegélnionych ~ wart. 6. W przypadku  niepomy$lnego  przestania
korespondencji nie uznaje sig, ze strona wysylajaca naruszyla spoczywajacy na niej
obowigzek wystania takiej korespondencji w okreslonym terminie.

Przesytk¢ wyslang Agencji poczta uwaza si¢ za otrzymang przez Agencje w dniu jej
rejestracji przez departament okreslony w art, 6.2,

Oficjalne powiadomienia przesytane listem poleconym za potwierdzeniem odbioru lub jego
odpowiednikiem, badZ za pomocg réwnowaznych $rodkéw elektronicznych, uznaje sie za
otrzymane przez stron¢ b¢dgca odbiorcg w dniu ich otrzymania podanym na potwierdzeniu
odbioru lub jego odpowiedniku.

ARTYKUL I1.3 - ODPOWIEDZIALNOSC ZA SZKODY

II.3.1 Agencja nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody wyrzadzone lub poniesione
przez ktoéregokolwiek z beneficjentéw, w tym za zadne szkody wyrzgdzone osobom
trzecim w wyniku dzialania lub w trakcie jego wdrazania.

IL.3.2 Z wyjatkiem przypadkéw dziatania sity wyzszej, beneficjenci rekompensujg Agencji
wszelkie szkody poniesione przez nig w wyniku realizacji dzialania lub w zwiazku
z tym, ze dzialanie nie bylo realizowane w petnej zgodnosci z umowa.

ARTYKUL I1.4 — KONFLIKT INTERESOW

I1.4.1 Beneficjenci wprowadzaja wszelkie niezbgdne $rodki, aby zapobiec sytuacjom,
w ktorych bezstronne i obiektywne wykonywanie umowy jest zagrozone z uwagi na
interes gospodarczy, sympatie polityczne lub przynalezno$¢ panstwows, wzgledy
rodzinne lub emocjonalne lub jakiekolwiek inne interesy wspdlne z Agencjg lub
dowolng osobg trzeciag w odniesieniu do przedmiotu umowy (,.konflikt intereséw”).

IL.4.2 Kazda sytuacja stanowigca konflikt intereséw lub mogaca prowadzi¢ do jego
powstania w trakcie wykonywania umowy niezwlocznie zglaszana jest Agencji na
pismie. Beneficjenci niezwlocznie wprowadzaja wszelkie $rodki niezbedne do
naprawy tej sytuacji. Agencja zastrzega sobie prawo do weryfikacji adekwatnosci
zastosowanych srodkéw imoze wezwaé do zastosowania dodatkowych $rodkéw
w okreslonym terminie.

ARTYKUL I1.5 —- POUFNOSC

II.5.1 Agencja 1ibeneficjenci zachowuja poufno$¢ wszelkich informacji i dokumentdw,
w jakiejkolwiek formie, ktére s3 ujawniane pisemnie lub ustnie w zwiazku
z wykonywaniem umowy i wyraznie okre$lone na pismie jako poufne. Nie obejmujg
one informacji, ktore sa publicznie dostepne.

I1.5.2 Agencja i beneficjenci nie moga wykorzystywa¢ informacji i dokumentéw poufnych
do innych celdéw niz wypehienie swoich obowiazkéw wynikajacych z umowy, chyba
ze dokonajg innych ustalen z druga strong na pismie.
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I1.5.3 Agencja i beneficjenci sa zwiazani obowigzkami, o ktérych mowa w art. I11.5.1 oraz
11.5.2, w trakcie wykonywania umowy i przez okres pieciu lat od dnia platnosci salda,
chyba ze:

a) dana strona wyraza zgode na wcze$niejsze zwolnienie drugiej strony z wymogu
poufnosci;

b) informacje lub dokumenty poufne zostaly upublicznione w inny sposéb niz
poprzez naruszenie obowigzkow zachowania poufnosci;

c) ujawnienie informacji lub dokumentéw poufnych wymagane jest przepisami
prawa.

ARTYKUL 11.6 - PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH
I1.6.1 Przetwarzanie danych osobowych przez Agencj¢

Wszelkie dane osobowe zawarte wumowie przetwarzane sg przez Agencje zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2000 r. o ochronie oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy wspdlnotowe i 0 swobodnym przeptywie takich danych.

Takie dane sg przetwarzane przez administratora danych okreslonego w art. 6.1 wylgcznie do
celow wykonywania umowy, zarzgdzania nia imonitorowania jej lub wcelu ochrony
intereséw finansowych UE, obejmujgcej miedzy innymi kontrole, audyty i dochodzenia
zgodnie z art. I1.27.

Beneficjentom przystuguje prawo dostgpu do swoich danych osobowych oraz do ich
poprawiania. Jesli beneficjent ma pytania dotyczace przetwarzania jego danych osobowych,
kieruje je do kontrolera danych okreslonego w art. 6.1.

Beneficjentom przystuguje prawo odwolania si¢ wkazdej chwili do Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych.

I1.6.2 Przetwarzanie danych osobowych przez beneficjentow

Beneficjenci majg obowiazek przetwarzania danych osobowych w ramach umowy zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami prawa unijnego i krajowego w zakresie ochrony danych (w
tym wymogami dotyczacymi pozwolen lub zawiadomien).

Dostep do danych, jakiego beneficjenci udzielaja swojemu personelowi, jest $cisle
ograniczony do zakresu wymaganego do celéw wykonania i monitorowania umowy oraz

zarzgdzania nig.

Beneficjenci zobowigzujg si¢ do przyjecia odpowiednich — technicznych i organizacyjnych —
srodkow bezpieczenstwa, uwzgledniajgc ryzyko, jakie niesie ze sobg przetwarzanie
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1 charakter okreslonych danych osobowych, w celu:

(a) uniemozliwienia osobom nieuprawnionym uzyskania dostgpu do komputerowych
systemoOw przetwarzania danych osobowych, a w szczeg6lnodci:

(1)  wszelkich bezprawnych odczytéw, kopiowania, modyfikowania lub usuwania
nosnikéw informacji;

(i) nieuprawnionego wprowadzania danych, jak réwniez nieuprawnionego
ujawniania, modyfikowania lub usuwania przechowywanych danych osobowych;

(iii) bezprawnego uzycia systemOw przetwarzania danych za pomocg urzadzen
stuzacych do transmisji danych;

(b) dopilnowania, aby uprawnieni uzytkownicy systeméw przetwarzania danych mieli
dostep wylgcznie do danych osobowych, ktérych dotyczy ich prawo dostepu;

(¢) odnotowywania danych osobowych, ktére zostaly przekazane, daty ich przekazania
1 podmiotu, ktéremu zostaly przekazane;

(d) dopilnowania, aby dane osobowe przetwarzane w imieniu osob trzecich mogly byé
przetwarzane tylko w sposob okreslony przez Agencje;

(¢e) dopilnowania, aby w trakcie przekazywania danych osobowych oraz transportu
nosnikéw informacji, dane nie mogly zosta¢ odczytane, skopiowane ani usunigte bez
upowaznienia,

()  opracowania swojej struktury organizacyjnej w sposob zgodny z wymogami ochrony
danych.

ARTYKUL IL7 - EKSPONOWANIE INFORMACJI O FINANSOWANIU ZE
SRODKOW UNLINYCH

IL.7.1 Informacje dotyczgce finansowania unijnego oraz wykorzystanie emblematu
Unii Europejskiej

O ile Agencja nie postanowi inaczej lub nie zwréci si¢ o zmiane postanowien, wszelka
zwigzana zdzialaniem komunikacja lub publikacja, prowadzona przez beneficjentéw
wspdlnie lub indywidualnie, w tym podczas konferencji, seminariow lub we wszelkich
materiatach informacyjnych lub promocyjnych (takich jak broszury, ulotki, plakaty,
prezentacje itp.) musi wskazywac, ze dzialanie otrzymalo finansowanie ze $rodkéw Unii,
1 musi by¢ opatrzona emblematem Unii Europejskie;j.

W przypadku prezentacji emblematu w sasiedztwie logo, emblemat Unii Europejskiej musi
by¢ odpowiednio wyrdzniony.

Obowigzek zamieszczania emblematu Unii Europejskiej nie przyznaje beneficjentom
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wylacznego prawa do jego wykorzystania. Beneficjenci nie moga przywlaszczy¢ sobie
emblematu Unii Europejskiej lub podobnego znaku towarowego lub logo poprzez ich
zarejestrowanie ani w zaden inny sposob.

Do celéw akapitéw pierwszego, drugiego i trzeciego oraz na warunkach w nich okreslonych
beneficjenci s3 zwolnieni z obowiazku uprzedniego uzyskania zezwolenia Agencji na
wykorzystanie emblematu Unii Europejskiej.

I1.7.2 Zastrzezenia prawne wylaczajace odpowiedzialno$¢ Agencji

We wszelkiej zwigzanej z dziataniem komunikacji lub publikacji, prowadzonej przez
beneficjentéw wspdlnie lub indywidualnie, w jakiejkolwiek formie iprzy wykorzystaniu
dowolnych $rodkéw, nalezy wskazaé, ze wyraza ona jedynie opini¢ jej autora, a Agencja nie
jest odpowiedzialna za sposob wykorzystania zawartych w niej informacji.

ARTYKUL 118 — WCZESNIEJ ISTNIEJACE PRAWA 1 WELASNOSC ORAZ
WYKORZYSTANIE WYNIKOW (W TYM PRAW WELASNOSCI
INTELEKTUALNEJ I PRZEMYSEOWEJ)

I1.8.1 Prawo wlasno$ci wynikéw przyslugujace beneficjentom

O ile umowa nie stanowi inaczej, prawo wlasnoéci, w tym prawo wiasnosci przemystowe;j
i intelektualnej, w odniesieniu do wynikoéw dziatania, raportéw oraz innych zwigzanych
z dzialaniem dokumentéw, przystuguje beneficjentom.

I1.8.2 Wczesniej istniejace prawa

. Wczesniej istniejace materialy” oznaczaja wszelkie materialy, dokumenty, technologie lub
wiedze ekspercka istniejace przed wykorzystaniem ich przez beneficjenta do uzyskania
wyniku w ramach realizacji dziatania. ,,Wczedniej istniejgce prawo” oznacza kazde prawo
wlasnosci przemystowej i intelektualnej dotyczace wezedniej istniejagcych materialow; moze
obejmowaé prawo wilasnosci, licencje lub prawo uzytkowania nalezace do beneficjenta lub
do dowolnej innej osoby trzeciej.

Jezeli Agencja wysle beneficjentom pisemny wniosek, w ktérym okresli, ktore wyniki
zamierza wykorzystaé, beneficjenci musza:

a) sporzadzié wykaz wszystkich wczesniej istniejagcych praw, ktére s3 objete tymi
wynikami; oraz

b)  dostarczyé ten wykaz Agencji najpozniej wraz z wnioskiem o ptatnos¢ salda.

Beneficjenci musza przy wykonywaniu umowy posiada¢ wszelkie przystugujace im lub ich
podmiotom powigzanym prawa do wykonywania wczesniej istniejgcych praw.

18



Numer umowy: INEA/CEF/WiFi4EU/ 3-2019/021264-046330
Ogolny wzér umowy CEF: 10.09.2018

I1.8.3 Prawo wykorzystania wynikéw oraz wezeéniej istniejacych praw przez Agencje
Beneficjenci przyznajg Agencji nastgpujace prawa do korzystania z wynikéw dzialania:

a)  korzystanie na wlasny uzytek, a w szczegélnosci, udostgpnianie osobom pracujgcym
dla Agencji, instytucji unijnych, innych agencji iorgandéw Unii oraz instytucjom
w panstwach czlonkowskich, jak réwniez kopiowanie i zwielokrotnianie w calosci lub
czedci 1 w nieograniczonej liczbie egzemplarzy;

b)  zwielokrotnianie: prawo do zezwolenia bezposrednio lub posrednio, na czasowe lub
stale zwielokrotnianie wynikéw za pomoca dowolnych $rodkéw (mechanicznych,
cyfrowych lub innych) i w dowolnej formie, w catosci lub czesci;

c)  publiczne udostgpnianie: prawo do zezwolenia na eksponowanie lub publiczne
udostgpnianie wynikéw, drogg przewodowa lub bezprzewodows, w tym podawanie ich
do publicznej wiadomosci wtaki sposéb, aby kazdy mogh mie¢ do nich dostep
w miejscu i czasie przez siebie wybranym; prawo to obejmuje réwniez udostgpnianie
i nadawanie drogg kablows lub satelitarng;

d) rozpowszechnianie: prawo do zezwolenia na wszelkiego rodzaju publiczne
rozpowszechnianie wynikéw lub kopii wynikow;

e) dostosowanie: prawo do modyfikowania wynikow;

f)  tlumaczenie pisemne;

g)  prawo do przechowywania i archiwizowania wynikéw zgodnie z zasadami zarzadzania
dokumentami obowigzujacymi w Agencji, facznie z digitalizacjg lub przeksztalceniem
formatu do celéw zachowania lub nowego wykorzystania;

h) w przypadku gdy wyniki s3 dokumentami, prawo upowazniania do ponownego
wykorzystywania tych dokumentéw zgodnie z decyzjg Komisji 2011/833/UE z dnia 12
grudnia 2011 r. w sprawie ponownego wykorzystywania dokumentéw Komisji, jezeli
decyzja ta ma zastosowanie i jezeli dokumenty wchodzg w jej zakres stosowania i nie
sg3 wylgczone na mocy jakichkolwiek jej przepiséw. Do celéw niniejszego
postanowienia terminy ,,ponowne wykorzystywanie” i ,,dokument” maja znaczenie
nadane im w decyzji 2011/833/UE.

Dodatkowe prawa wykorzystania przez Agencje mozna okresli€ w Warunkach
Szczegotowych.

Beneficjenci gwarantujag Agencji prawo do wykonywania wszelkich wczesniej istniejgcych
praw, ktére uwzgledniono w wynikach dziatania. O ile nie okreslono inaczej w Warunkach
Szczegbdlowych, te wezesniej istniejace prawa sa wykorzystywane do tych samych celéw i na
tych samych warunkach, ktére s3 stosowane w odniesieniu do praw korzystania z wynikéw
dziatania.
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Przy oglaszaniu wynikow dziatania Agencja umieszcza informacje¢ na temat wilasciciela praw
autorskich. Informacja ta musi mie¢ nastgpujaca forme: ,© — [rok] — [nazwa wiasciciela
praw autorskich]. Wszelkie prawa zastrzezone. Licencja przyznana Agencji Wykonawczej
ds. Innowacyjnoéci i Sieci na okreslonych warunkach.”

Jezeli beneficjenci przyznajg Agencji prawa do korzystania, nie ma to wplywu na ich
obowigzek zachowania poufnosci na mocy art. II.5 ani na obowigzki beneficjentéw

wynikajace z art. I.1.

ARTYKUL 119 — UDZIELANIE ZAMOWIEN NIEZBEDNYCH DO REALIZACIJI

I1.9.1

I1.9.2

I1.9.3

DZIAE.ANIA

W przypadku gdy realizacja dziatania wymaga udzielenia zamoéwienia na towary,
roboty budowlane Iub ushlugi, beneficjenci udzielajg zamoéwienia oferentowi
skladajgcemu oferte najkorzystniejsza ekonomicznie lub - w stosownych
przypadkach — oferentowi proponujacemu najnizszg ceng¢. Muszg przy tym unikaé
wszelkich konfliktow interesow.

Beneficjenci muszg zapewni¢ Agencji, Komisji, Europejskiemu Urzedowi ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz Europejskiemu Trybunatowi
Obrachunkowemu (ETO) mozliwosé korzystania z ich uprawnien wynikajacych z art.
11.27 takze wobec swoich wykonawcow.

Beneficjenci dzialajacy jako ,instytucje zamawiajgce” w rozumieniu dyrektywy
2004/18/WE! lub dyrektywy 2014/24/UE* lub wszelkich majacych wczesniej
zastosowanie przepiséw Unii badz jako ,podmioty zamawiajgce” w rozumieniu
dyrektywy 2004/17/WE? lub dyrektywy 2014/25/UE* lub wszelkich majacych
wezesniej zastosowanie przepisow Unii musza przestrzega¢ stosownych krajowych
przepiséw dotyczacych udzielania zaméwien publicznych.

Wytgezna odpowiedzialno$¢ za realizacj¢ dziatania oraz przestrzeganie przepisow

1 Dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji
procedur udzielania zaméwien publicznych na roboty budowlane, dostawy i ushugi.

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zaméwien
publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE.

3 Dyrektywa 2004/17/WE Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 31 marca 2004 r. koordynujaca
procedury udzielania zaméwien przez podmioty dzialajgce w sektorach gospodarki wodnej, energetyki,
transportu i ustug pocztowych.

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania
zaméwien przez podmioty dzialajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu iustug
pocztowych, uchylajaca dyrektywg 2004/17/WE.
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umowy spoczywa na beneficjentach. Beneficjenci zapewniajg, aby wszelkie umowy
w sprawach zamdéwien zawieraly postanowienia stanowigce, ze wykonawca nie ma
zadnych praw wobec Agencji na mocy umowy.

I1.9.4 Beneficjenci zapewniajg, aby warunki, ktérym podlegaja z tytutu art. I11.3, 11.4, I1.5 i
I1.8, miaty réwniez zastosowanie do wykonawcy.

IL.9.5 Jezeli — zgodnie z art. 3 — dotacja przyjmuje forme zwrotu kosztéw kwalifikowalnych:

— w przypadku niewywigzania si¢ przez beneficjenta z ktéregokolwiek z jego
obowiazkéw wynikajacych z art. 11.9.1 koszty zwigzane z danym zaméwieniem sa
niekwalifikowalne;

— w przypadku niewywigzania si¢ przez beneficjenta z ktéregokolwiek z jego
obowigzkéw wynikajacych zart. 11.9.2, 11.9.3 lub 11.9.4 dotacja moze zostaé
zmniejszona proporcjonalnie do wagi naruszenia.

Jezeli — zgodnie z art. 3 — dotacja przyjmuje form¢ wkiadu jednostkowego, wktadu
ryczattowego lub wkiadu wpostaci stawki zryczaltowanej, w przypadku
niewywigzania si¢ przez beneficjenta z ktéregokolwiek zjego obowiazkéw
wynikajgcych z art. 11.9.1, 11.9.2, 11.9.3 lub 11.9.4 dotacja moze zostaé zmniejszona
proporcjonalnie do wagi naruszenia.

ARTYKUL 1110 - PODWYKONAWSTWO CZYNNOSCI STANOWIACYCH
CZESC DZIALANIA

nie dotyczy
ARTYKUL I1.11 - WSPARCIE FINANSOWE NA RZECZ OSOB TRZECICH
nie dotyczy

ARTYKUL I1.12 - ZMIANY UMOWY

I1.12.1 Wszelkich zmian umowy dokonuje si¢ na pi$mie.

I1.12.2 Celem lub skutkiem zmiany nie moze byé¢ dokonywanie w umowie zmian, ktére
podwazalyby decyzj¢ o przyznaniu dotacji lub bylyby sprzeczne zzasadg réwnego
traktowania wnioskodawcow.

I1.12.3 Wszelkie wnioski o zmiang umowy muszg by¢ nalezycie uzasadnione, uzupetnione
odpowiednimi dokumentami potwierdzajgcymi i przestane drugiej stronie z odpowiednim
wyprzedzeniem w stosunku do terminu wejscia w Zycie proponowanych zmian, a w kazdym
przypadku na trzy miesigce przed koficem okresu okreslonego w art. 2.2, oprécz przypadkdw
nalezycie uzasadnionych przez strong skladajagca wniosek o zmiane umowy
1 zaakceptowanych przez druga strone.
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11.12.4 Wniosek o zmiane umowy jest skladany wspolnie przez wszystkich beneficjentow lub
przez jednego beneficjenta dzialajacego w imieniu wszystkich beneficjentow.

I1.12.5 Zmiany wchodzg w zycie w dniu podpisania ich przez ostatnig ze stron lub w dniu
zatwierdzenia wniosku 0 zmiang¢ umowy.

Zmiany zaczynajg obowigzywaé w dniu ustalonym przez strony lub, jesli brak ustalonej daty,
w dniu wejscia w zycie zmiany.

ARTYKUL IL13 - PRZENIESIENIE ROSZCZEN O PLATNOSC NA OSOBY
TRZECIE

I1.13.1 Roszczenia o platno$¢ na rzecz beneficjentow skierowane przeciwko Agencji nie
moga byé przeniesione na osoby trzecie, z wyjatkiem nalezycie umotywowanych
przypadkéw, w ktdrych okolicznosci uzasadniajg takie postgpowanie.

Przeniesione roszczenia obowigzujg wobec Agencji, jesli wyrazita ona zgode na
przeniesienie na podstawie pisemnego i uzasadnionego wniosku zlozonego w tym
celu przez beneficjenta wystgpujacego o przeniesienie.

W przypadku niecuzyskania takiej zgody lub nieprzestrzegania jej warunkéw
przeniesienie nie jest skuteczne wobec Agencji.

I1.13.2 Tego rodzaju przeniesienie w zadnym wypadku nie zwalnia beneficjentéw z ich
zobowigzan wobec Agencji.

ARTYKUL I1.14 — SILA WYZSZA

I1.14.1 ,.Sita wyzsza” oznacza kazda nieprzewidywalng wyjatkowa sytuacje¢ lub zdarzenie,
pozostajgce poza kontrola stron umowy, uniemozliwiajace ktorejkolwiek ze stron
wypelnienie ktéregokolwiek ze swoich zobowigzan wynikajacych zumowy,
niewynikajgce z blgdu ani zaniedbania z ich strony ani ze strony podwykonawcow,
podmiotéw powigzanych, organéw wdrazajacych io0sob trzecich otrzymujgcych
wsparcie finansowe i ktérych nie mozna bylo unikng¢ mimo zachowania nalezytej
starannosci. Za sife wyzszg nie uwaza si¢ niewykonania ustugi, usterek sprzetu, wad
materialéw lub opdzniefi w ich dostawie, ani tez sporéw pracowniczych, strajkoéw
lub probleméw finansowych, chyba ze sa one bezposrednim nastepstwem dziatania

sily wyzszej.
I1.14.2 Strona umowy, ktéra ma do czynienia z dziataniem sily wyzszej, niezwlocznie

przesyla drugiej stronie oficjalne powiadomienie, podajgc charakter zaistnialej
sytuacji lub zdarzenia, ich spodziewany czas trwania oraz mozliwe do przewidzenia

skutki.

I1.14.3 Strony wprowadzajg niezb¢dne $rodki w celu ograniczenia szkod spowodowanych
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dziataniem sily wyzszej. Dokladajg one wszelkich mozliwych staran w celu jak
najszybszego wznowienia realizacji dzialania.

I1.14.4 Stronie umowy, ktéra ma do czynienia z dziataniem sity wyzszej, nie mozna zarzucié
niedopetnienia zobowigzan umownych, jesli ich wypeklienie uniemozliwila sifa
WYzZsza.

ARTYKUL IL15 - ZAWIESZENIE REALIZACJI DZIALANIA
II.15.1 Zawieszenie realizacji dzialania przez beneficjentow

Beneficjenci dziafajacy wspélnie lub jeden beneficjent dziatajacy w imieniu wszystkich
beneficjentéw moga zawiesi¢ realizacj¢ dziatania lub jego czesci, jesli wyjatkowe
okolicznosci, a w szczegélnosci dziatanie sily wyzszej, uniemozliwia te realizacje lub
nadmiernie jg utrudnia. Beneficjenci dzialajagcy wspdlnie lub jeden beneficjent dziatajacy
w imieniu wszystkich beneficjentéw niezwlocznie informuja o tym Agencje, podajac powody
zawieszenia, w tym informacje dotyczgce daty lub okresu, w ktérym wystapity nadzwyczajne
okolicznosci, oraz przewidywang datg wznowienia realizacji dzialania.

O ile umowa lub uczestnictwo beneficjenta nie zostang wypowiedziane zgodnie z art. 11.16.1,
I11.16.2 lub art. 11.16.3.1 lit. ¢) lub d), beneficjenci dziatajacy wspélnie lub jeden beneficjent
dzialajgcy w imieniu wszystkich beneficjentow, w chwili gdy okolicznosci umozliwia
wznowienie realizacji dzialania, bezzwlocznie informuja o tym Agencje iprzedstawiaja
wniosek 0 zmiang umowy, jak okreslono w art. I1.15.3.

I1.15.2 Zawieszenie realizacji dzialania przez Agencj¢
IL.15.2.1 Agencja moze zawiesi¢ realizacj¢ dzialania lub jego czesci:

(a) Jjesli Agencja ma dowody, Ze beneficjent dopuscit sie powaznych bledow,
nieprawidtowosci lub naduzyé finansowych w procedurze przyznania
dotacji lub realizacji umowy lub jesli beneficjent nie wypelnia swoich
obowigzkéw wynikajacych z umowy;

(b) Jjesli Agencja ma dowody, ze beneficjent dopuscit si¢ systemowych lub
powtarzajacych si¢ bledéw, nieprawidlowosci, naduzyé¢ finansowych lub
powaznego naruszenia obowigzkéw wzwigzku zinnymi dotacjami
sfinansowanymi przez Unig¢ lub Europejska Wspélnote Energii Atomowej,
ktére zostaty udzielone temu beneficjentowi na podobnych warunkach, o ile
te bledy, nieprawidlowosci, naduzycia finansowe lub naruszenie
obowigzkéw majg istotny wplyw na niniejszg dotacje;

(c) Jjesli Agencja podejrzewa, ze beneficjent dopuscit sie powaznych bledéw,
nieprawidfowosci, naduzyé finansowych lub naruszen obowiazkow
w procedurze przyznania dotacji lub realizacji umowy, i musi sprawdzié,
czy taka sytuacja faktycznie miala miejsce; lub
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(d) w wyniku oceny postepow w realizacji projektu, zwlaszcza w przypadku
powaznych opdéznien w realizacji dziafania.

I1.15.2.2 Przed zawieszeniem realizacji Agencja oficjalnie powiadamia wszystkich
beneficjentéw o swoim zamiarze zawieszenia, wyszczegélniajgc jego powody,
aw przypadkach, o ktéorych mowa wart. IL15.2.1 lit.a), b) i d), warunki
konieczne do wznowienia realizacji. Beneficjentéw wzywa si¢ do przedstawienia
uwag w terminie 30 dni kalendarzowych od daty otrzymania powiadomienia.

Jesli po rozpatrzeniu uwag przedlozonych przez beneficjentéw Agencja podejmie
decyzje o wstrzymaniu procedury zawieszenia, oficjalnie powiadamia o tym
wszystkich beneficjentow.

Je$li nie przedstawiono uwag lub jesli mimo przediozenia uwag przez
beneficjentéw Agencja podejmie decyzje o zastosowaniu procedury zawieszenia,
moze ona zawiesi¢ realizacje przez przestanie wszystkim beneficjentom
oficjalnego powiadomienia w tej sprawie, wyszczegolniajagc powody zawieszenia,
aw przypadkach, o ktérych mowa wart. 11.15.2.1 lit. a), b) 1 d), ostateczne
warunki wznowienia realizacji dziatania lub, w przypadku, o ktérym mowa w art.
1.15.2.1 lit.c), orientacyjny termin zakoficzenia koniecznego procesu

weryfikacji.

Zawieszenie staje si¢ skuteczne pig¢ dni kalendarzowych po otrzymaniu przez
beneficjentéw powiadomienia lub w terminie pdzniejszym, jesli tak przewiduje
powiadomienie.

W celu wznowienia realizacji beneficjenci dokladaja staran, by jak najszybciej
speié¢ postawione im warunki, i informujg Agencj¢ o postgpach poczynionych
w tym zakresie.

O ile umowa lub uczestnictwo beneficjenta nie zostana wypowiedziane zgodnie
zart. 11.16.1, I1.16.2 lub art. I1.16.3.1 lit.c), 1), j), k) lub o), Agencja, po
stwierdzeniu, ze warunki wznowienia realizacji zostaly spelnione lub
przeprowadzono konieczna weryfikacj¢, w tym kontrole na miejscu, niezwlocznie
oficjalnie powiadamia otym wszystkich beneficjentéw iwzywa ich do
przedstawienia wniosku o zmiang umowy, jak okreslono w art. I1.15.3.

I1.15.3 Skutki zawieszenia

Jesli realizacje dziatania mozna wznowié, a umowa nie zostanie wypowiedziana, w umowie
dokonuje si¢ zmiany zgodnie zart. IL12 wcelu ustalenia daty wznowienia dzialania,
przedluzenia trwania dziatania oraz dokonania wszelkich innych modyfikacji, ktére moga
byé konieczne do przystosowania dziatania do nowych warunkéw realizacji.

Zawieszenie uznaje sie za zniesione ze skutkiem od daty wznowienia dzialania ustalonej
24



Numer umowy: INEA/CEF/WiFi4EU/ 3-2019/021264-046330
Ogdlny wzér umowy CEF: 10.09.2018

przez strony zgodnie z akapitem pierwszym i okreslonej w zmianie umowy. Taka data moze
by¢ wezesdniejsza niz data wejécia w zycie zmiany.

Wszelkie koszty poniesione przez beneficjentéw podczas okresu zawieszenia w zwiazku
z realizacjg zawieszonego dziatania lub jego zawieszonej czedci nie podlegaja zwrotowi ani
nie s3 objete dotacja.

Prawo Agencji do zawieszenia realizacji nie wptywa na jej prawo do wypowiedzenia umowy
lub uczestnictwa beneficjenta zgodnie z art. 11.16.3 ani na prawo do zmniejszenia dotacji lub
odzyskania nienaleznie wyplaconych kwot zgodnie z art. I1.25.4 oraz I1.26.

Zadna ze stron nie ma prawa do roszczen o odszkodowanie z tytutu zawieszenia realizacji
przez inng strong.

ARTYKUL I1.16 - WYPOWIEDZENIE UMOWY
I1.16.1 Wypowiedzenie umowy z inicjatywy beneficjentow

W nalezycie uzasadnionych przypadkach beneficjenci dziatajacy wspélnie lub jeden
beneficjent dzialajgcy w imieniu wszystkich beneficjentéw moga wypowiedzie¢ umowe
poprzez oficjalne powiadomienie o tym Agencji, wyraznie okreslajac powody oraz podajac
date, z ktérg wypowiedzenie stanie si¢ skuteczne. Powiadomienie przesyta si¢ przed dniem,
w ktérym wypowiedzenie staje sie skuteczne.

Jesli nie podano powodéw lub jesli Agencja uwaza, ze przedstawione powody nie
uzasadniajg wypowiedzenia, oficjalnie powiadamia o tym wszystkich beneficjentéw, podajac
odpowiednie uzasadnienie, a umowg uznaje si¢ za wypowiedziana w sposéb nieprawidlowy,
co wywoluje konsekwencje okreslone w art. I1.16.4.1 akapit czwarty. Wypowiedzenie staje
si¢ skuteczne w dniu okres§lonym w oficjalnym powiadomieniu.

I1.16.2 Wypowiedzenie uczestnictwa co najmniej jednego beneficjenta z inicjatywy
beneficjenta

nie dotyczy

I1.16.3 Wypowiedzenie umowy lub uczestnictwa co najmniej jednego beneficjenta
z inicjatywy Agencji

I1.16.3.1 Agencja moze w kazdej chwili wypowiedzie¢ umowe lub uczestnictwo w niej
ktoregokolwiek z beneficjentéw uczestniczacych w dzialaniu, w nastepujacych
okoliczno$ciach:
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jezeli zmiana sytuacji prawnej, finansowej, technicznej lub organizacyjnej
beneficjenta lub jego praw wiasnosci moze wywrze¢ znaczacy wpltyw na
realizacje umowy lub podwaza decyzj¢ o przyznaniu dotacji;

nie dotyczy;

jezeli beneficjenci nie realizuja dziatania tak, jak okreslono w zatgczniku I,
lub jesli beneficjent nie wypelnia innego istotnego zobowigzania
spoczywajacego na nim zgodnie z postanowieniami umowy;

w przypadku dzialania sity wyzszej, o ktérym powiadomiono zgodnie z art.
I1.14, lub w przypadku =zawieszenia przez koordynatora na skutek
wyjatkowych okolicznoéci, o ktérym powiadomiono zgodnie z art. IL15,
jesli wznowienie realizacji jest niemozliwe lub jesli konieczne modyfikacje
umowy podwazylyby decyzje o przyznaniu dotacji lub doprowadzityby do
nieréwnego traktowania wnioskodawcow;

jezeli beneficjent lub osoba, ktéra ponosi nieograniczong odpowiedzialnos¢
za dhugi tego beneficjenta, znajdzie si¢ w jednej z sytuacji, o ktérych mowa
w art. 106 ust. 1 lit. a) lub b) rozporzadzenia finansowego’;

jezeli beneficjent lub dowolna powigzana znim osoba, jak okreslono
w akapicie drugim, znajdzie si¢ w ktorejkolwiek z sytuacji przewidzianych
wart. 106 ust. 1 lit.c), d), e) lub f) badz podlega art. 106 ust.2
rozporzadzenia finansowego;

nie dotyczy;
nie dotyczy;

jesli Agencja ma dowody, ze beneficjent lub dowolna powigzana z nim
osoba, jak okreSlono w akapicie drugim, popeil(a) istotne bledy,
dopuscit(a) si¢ nieprawidlowosci lub naduzy¢ finansowych w procedurze
przyznawania dotacji lub wrealizacji umowy, wtym przedlozyl(a)
nieprawdziwe informacje lub nie zlozyl(a) wymaganych informacji;

jesli Agencja ma dowody, ze beneficjent dopuscit si¢ systemowych lub
powtarzajacych si¢ bledéw, nieprawidlowosci, naduzy¢ finansowych lub
powaznego naruszenia obowigzkéw wzwigzku zinnymi dotacjami

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia 25 pazdziernika
2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii.
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sfinansowanymi przez Uni¢ lub Europejska Wspdlnote Energii Atomowej,
ktére zostaly udzielone temu beneficjentowi na podobnych warunkach, o ile
te bledy, nieprawidtowosci, naduzycia finansowe Iub naruszenie
obowiagzkéw majg istotny wplyw na niniejszg dotacje;

(k) w wyniku oceny postepéw w realizacji projektu, zwlaszcza w przypadku
powaznych opdznien w realizacji dziatania;

(1) nie dotyczy
(m) nie dotyczy;
(n) nie dotyczy;
(0) nie dotyczy.

Do celow lit. f) oraz i) ,,dowolna powigzana z nim osoba” oznacza kazda osobe,
ktéra jest uprawniona do reprezentowania beneficjenta lub podejmowania decyzji
W jego imieniu,

Do celow lit. i) oraz j) ,,naduzycie finansowe” oznacza umyslne dziatanie lub
zaniechanie naruszajgce interesy finansowe Unii, ktére dotyczy wykorzystania
lub przedstawienia nieprawdziwych, niepoprawnych lub niepelnych o$wiadczen
lub dokumentéw, lub nieujawnienia informacji z naruszeniem okreslonych
zobowiazan.

Do celow lit. 1) ,,istotny blad” oznacza kazde naruszenie postanowienia umowy
wynikajgce z dziatania lub zaniechania, ktére powoduje lub moze powodowaé
strate dla budzetu Unii.

Do celéw lit. i) oraz j) ,,nieprawidlowos¢” oznacza kazde naruszenie przepiséw
prawa Unii wynikajgce z dziatania lub zaniechania beneficjenta, ktére powoduje
lub mogloby spowodowaé szkode w budzecie Unii.

I1.16.3.2  Przed wypowiedzeniem umowy lub uczestnictwa jednego lub kilku beneficjentow
Agencja oficjalnie powiadamia wszystkich beneficjentéow o zamiarze
wypowiedzenia, wyszczegolniajac jego powody oraz wzywajac beneficjentow
dziatajgcych wspdlnie lub jednego beneficjenta dzialajgcego w imieniu
wszystkich beneficjentéw do przedlozenia — w terminie 45 dni kalendarzowych od
daty otrzymania powiadomienia — uwag oraz, w przypadku okreslonym w art.
I1.16.3.1 lit. ¢), do poinformowania Agencji o $rodkach wprowadzonych w celu
zapewnienia, aby beneficjenci nadal wypetniali swoje zobowigzania wynikajace
Z UMOWY.

Jesli po rozpatrzeniu uwag przedlozonych przez beneficjentéw, Agencja
podejmie decyzj¢ o wstrzymaniu procedury wypowiedzenia, oficjalnie
powiadamia o tym wszystkich beneficjentow.

21



Numer umowy: INEA/CEF/WiFi4EU/ 3-2019/021264-046330
Ogélny wzor umowy CEF: 10.09.2018

Jesli nie przedstawiono uwag Iub jesli mimo przedstawienia uwag przez
beneficjentow, Agencja podejmie decyzje o zastosowaniu procedury
wypowiedzenia, moze ona wypowiedzie¢ umowe lub uczestnictwo jednego lub
kilku beneficjentdw poprzez oficjalne powiadomienie wszystkich beneficjentow
w tej sprawie, wyszczegoélniajac powody takiego wypowiedzenia.

W przypadkach, o ktérych mowa wart. 11.16.3.1 lit.a), b), c¢), e) i k),
w oficjalnym powiadomieniu okresla si¢ date, z ktérg wypowiedzenie staje si¢
skuteczne. W przypadkach, o ktorych mowa w art. 11.16.3.1 lit. d), 1), i), j), 1) 1 0),
wypowiedzenie staje si¢ skuteczne z dniem nastgpujagcym po otrzymaniu przez
beneficjentow oficjalnego powiadomienia w tej sprawie.]

11.16.4 Skutki wypowiedzenia
I1.16.4.1 nie dotyczy

I1.16.4.2 nie dotyczy

I1.16.4.3 Zadna ze stron nie ma prawa do roszczeni o odszkodowanie z tytulu
wypowiedzenia zlozonego przez druga strone.

ARTYKUL I1.17 — NIE DOTYCZY

ARTYKUL 1118 — PRAWO WLASCIWE, ROZSTRZYGANIE SPOROW ORAZ
DECYZJA STANOWIACA TYTUL EGZEKUCYJNY

I1.18.1 Umowa podlega stosownym przepisom unijnym uzupelnionym, w razie
koniecznosci, o przepisy prawa belgijskiego.

I1.18.2 Zgodnie zart.272 TFUE, Sad lub, wrazie zlozenia odwotlania, Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, posiada wylagczng wasciwo$¢ do rozpatrywania
wszelkich sporéw miedzy Unig aktérymkolwiek z beneficjentéw w sprawie
wykladni, zastosowania lub waznosci niniejszej umowy, jesli takiego sporu nie
mozna rozstrzygnaé polubownie.

11.18.3 Zgodnie z art. 299 TFUE, do celéw odzyskania $rodkéw w rozumieniu art, 11.26,
Komisja moze przyja¢ decyzj¢ w sprawie nalozenia zobowigzan pienigznych na
poszczegllne osoby, anie na panstwa, ktora to decyzja stanowi¢ bedzie tytut
egzekucyjny. Od tego rodzaju decyzji mozna wnies¢ odwolanie do Sadu Unii
Europejskiej na podstawie art. 263 TFUE.
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CZESC B - POSTANOWIENIA FINANSOWE

ARTYKUL IL.19 - KOSZTY KWALIFIKOWALNE
nie dotyczy

ARTYKUL 1120 - MOZLIWOSC IDENTYFIKACJI I ZWERYFIKOWANIA
ZADEKLAROWANYCH KWOT

I1.20.1 Zwrot kosztéw faktycznych
nie dotyczy

I1.20.2 Zwrot przewidywanych kosztéw jednostkowych oraz przewidywanego wkiadu
jednostkowego

nie dotyczy

I1.20.3 Zwrot przewidywanych kosztéw platnofci ryczaltowych oraz przewidywanego
wkladu ryczaltowego

W przypadkach, w ktérych zgodnie z art. 3 dotacja przyjmuje forme zwrotu kosztéw platnosci
ryczaltowych lub wkiadu ryczaltowego, beneficjent musi zadeklarowaé jako koszty
kwalifikowalne lub jako wnioskowany udziat catkowita kwote okreslong w art. 3, pod warunkiem
ze odpowiednie czynnosci lub cze$¢ dzialania zostana zrealizowane w nalezyty sposob, jak
opisano w zalaczniku I.

Jesli w kontekscie kontroli lub audytéw opisanych w art. I1.27 beneficjent zostanie wezwany do
przedstawienia stosownych dokumentéw potwierdzajacych nalezyta realizacje, musi on byé
w stanie to uczyni¢. W celu potwierdzenia kwoty zadeklarowanej jako platnosé ryczaltowa
beneficjent nie musi jednak okresla¢ poniesionych faktycznych kosztéw kwalifikowalnych ani
przedstawia¢ dokumentéw potwierdzajgcych, w szczegdlnosci sprawozdan ksiegowych.

I1.20.4 Zwrot przewidywanych kosztéw zryczaltowanych oraz przewidywanego wkladu
w postaci stawki zryczaltowanej

nie dotyczy

I1.20.5 Zwrot kosztéw zadeklarowanych na podstawie zwyczajowej praktyki
ksiggowania kosztéw beneficjenta

nie dotyczy
ARTYKUEL 1121 - KWALIFIKOWALNOSC KOSZTOW PODMIOTOW

POWIAZANYCH VA BENEFICJENTAMI ORAZ ’ORGAN(')W
WDRAZAJACYCH WYZNACZONYCH PRZEZ BENEFICJENTOW
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nie dotyczy

ARTYKUL I1.22 - PRZESUNIECIA BUDZETOWE

nie dotyczy

ARTYKUL 11.23 - SPRAWQZDAWCZO$C TECHNICZNA I FINANSOWA -
WNIOSKI O PLATNOSC I DOKUMENTY POTWIERDZAJACE

nie dotyczy
ARTYKUE I1.24 — PLATNOSCI I UREGULOWANIA DOTYCZACE PEATNOSCI

11.24.1 Platnosci zaliczkowe
nie dotyczy
11.24.2 Platnos$ci okresowe

nie dotyczy

I1.24.3 Platno$¢ salda konicowego

Platnos$é salda, ktérej mozna dokona¢ tylko raz, jest przeznaczona na zwrot lub pokrycie po
zakoAczeniu okresu ustalonego wart. 2.2 pozostalej cze¢dci kosztéw kwalifikowalnych
poniesionych przez beneficjentéw w zwigzku z realizacja dziatania. W przypadkach,
w ktérych catkowita kwota wezedniejszych platnosci jest wigksza niz ostateczna kwota
dotacji okreslona zgodnie z art. 1125, platno$¢ salda moze przyjaé formg¢ odzyskania
srodkéw, jak przewidziano w art. I1.26.

Bez uszczerbku dla art. 11.24.4 i 11.24.5, po otrzymaniu dokumentow, o ktérych mowa w art.
11.23.2, Agencja dokonuje na rzecz koordynatora platnoéci kwoty naleznej jako platnosé
salda w terminie okreslonym w art. 4.2.

Kwota ta ustalana jest po zatwierdzeniu wniosku o platno$¢ salda itowarzyszgcych mu
dokumentéw oraz zgodnie z akapitem czwartym. Zatwierdzenie wniosku o pfatnos¢ salda
oraz towarzyszacych mu dokumentéw nie oznacza stwierdzenia zgodnosci, autentycznosci,
kompletnosci ani poprawnosci zawartych w nich zapisow i informacji.

Kwota nalezna jako platno$¢ salda okreslana jest poprzez odliczenie od ostatecznej kwoty
dotacji ustalonej dla kazdego beneficjenta zgodnie z art. I1.25 catkowitej kwoty dokonanych
juz na rzecz beneficjenta platnosci zaliczkowych i ptatnosei okresowych./
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I1.24.4 Zawieszenie biegu terminu platnoéci

Agencja moze w dowolnej chwili zawiesi¢ bieg terminu ptatnosci okreslonego w art. 4.2,
powiadamiajgc w sposéb oficjalny danego beneficjenta, Ze nie mozna zrealizowaé jego
wniosku o ptatnos¢ z uwagi na to, ze wniosek nie spetnia wymogéw umowy, badz ze nie
przedstawiono odpowiednich dokumentéw uzupelniajacych, badz ze istniejg watpliwosci co
do kwalifikowalnosci wydatkéw przedstawionych w sprawozdaniu finansowym.

Danego beneficjenta powiadamia si¢ bezzwlocznie o kazdym takim zawieszeniu wraz
z podaniem jego uzasadnienia.

Zawieszenie obowigzuje od dnia wyslania powiadomienia przez Agencje. Bieg terminu
platnosci zostaje wznowiony w dniu wptlynigcia zadanych informacji lub poprawionych
dokumentéw badZz wykonania dodatkowych niezbednych weryfikacji, wtym kontroli
przeprowadzanych na miejscu. Jezeli okres zawieszenia przekracza dwa miesiace, dany
beneficjent moze zwréci¢ si¢ do Agencji o wydanie decyzji o koniecznosci kontynuowania
zawieszenia.

Jezeli termin platnodci ulegt zawieszeniu na skutek odrzucenia jednego z raportéw
technicznych lub jednego ze sprawozdan finansowych przewidzianych w art. 1123, a nowy
raport lub sprawozdanie réwniez zostanie odrzucony(-€), Agencja zastrzega sobie prawo do
wypowiedzenia umowy lub uczestnictwa danego beneficjenta zgodnie z art. 11.16.3.1 lit. ¢),
ze skutkiem opisanym w art. 11.16.4.

I1.24.5 Zawieszenie platnosci

I1.24.5.1 Agencja moze w dowolnym momencie w trakcie wykonywania umowy zawiesié
platnosci zaliczkowe, platnosci okresowe lub platno$é salda w odniesieniu do
wszystkich beneficjentow badz zawiesi¢ platnosci zaliczkowe lub platnosci
okresowe w odniesieniu do jednego lub kilku beneficjentow:

(a) jesli Agencja ma dowody, Ze beneficjent dopuscil si¢ powaznych bledéw,
nieprawidtowosci lub naduzy¢ finansowych w procedurze przyznania dotacji
lub realizacji umowy lub jezeli beneficjent nie wypelnia swoich obowiazkéw
wynikajacych z umowy;

(b) jesli Agencja ma dowody, ze beneficjent dopuscit sie systemowych lub
powtarzajgcych si¢ bledow, nieprawidtowosci, naduzyé finansowych lub
powaznego naruszenia obowigzkéw wzwiazku zinnymi dotacjami
sfinansowanymi przez Unig lub Europejskg Wspdlnote Energii Atomowej,
ktére zostaty udzielone temu beneficjentowi na podobnych warunkach, o ile te
blgdy, nieprawidlowosci, naduzycia finansowe lub naruszenie obowiazkéw
majg istotny wplyw na niniejszg dotacje;

(c) jesli Agencja podejrzewa, ze beneficjent dopuscit sie powaznych bledow,
nieprawidlowosci, naduzy¢ finansowych lub naruszefi obowiazkéw
w procedurze przyznania dotacji lub realizacji umowy, i musi sprawdzié, czy
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taka sytuacja faktycznie miata miejsce; lub

(d) w wyniku oceny postepéw w realizacji projektu, zwiaszcza w przypadku
powaznych opdznien w realizacji dziatania.

Przed zawieszeniem platnosci Agencja oficjalnie powiadamia wszystkich
beneficjentdw o swoim zamiarze zawieszenia platnosci, wyszczegdlniajac jego
powody, a w przypadkach, o ktorych mowa w art. I11.24.5.1 lit. a), b) 1 d), warunki
konieczne do wznowienia platnosci. Beneficjentow wzywa si¢ do przedstawienia
wszelkich uwag w terminie 30 dni kalendarzowych od daty otrzymania
powiadomienia.

Jezeli po rozpatrzeniu uwag przediozonych przez beneficjentéw Agencja podejmie
decyzje o wstrzymaniu procedury zawieszenia platnosci, przesyla ona wszystkim
beneficjentom oficjalne powiadomienie w tej sprawie.

Jesli nie przedstawiono uwag lub jesli mimo przedlozenia uwag przez
beneficjentdw, Agencja podejmie decyzj¢ o zastosowaniu procedury zawieszenia
platnosci, moze ona zawiesi¢ platnosci przez przestanie wszystkim beneficjentom
oficjalnego powiadomienia w tej sprawie, wyszczegolniajac powody zawieszenia,
a w przypadkach, o ktérych mowa w art. 11.24.5.1 lit. a), b) i d), ostateczne warunki
wznowienia platnosci lub, w przypadku, o ktérym mowa w art. 11.24.5.1 lit. ¢),
orientacyjny termin zakonczenia koniecznego procesu weryfikacji.

Zawieszenie platnosci obowigzuje od dnia wystania powiadomienia przez Agencije.

W celu wznowienia platnosci beneficjenci dokladajg staran, by jak najszybciej
speti¢ postawione im warunki, iinformujg Agencje¢ o postgpach poczynionych
w tym zakresie.

Agencja, po stwierdzeniu, ze warunki wznowienia ptatnosci zostaly spetnione lub
przeprowadzono koniecznag weryfikacje, w tym kontrole na miejscu, bezzwlocznie
oficjalnie informuje o tym wszystkich beneficjentow.

W trakcie okresu zawieszenia platnosci i bez uszczerbku dla prawa do zawieszenia
realizacji dzialania zgodnie zart. IL15.1 lub wypowiedzenia umowy Ilub
uczestnictwa beneficjenta zgodnie zart. J1.16.1 i I1.16.2, beneficjent lub
beneficjenci, ktérych dotyczy zawieszenie platnosci, nie sg uprawnieni do
sktadania jakichkolwiek wnioskéw o pfatnosc.

Odpowiednie wnioski o ptatnosci i dokumenty potwierdzajace mogg by¢ zlozone
jak najszybciej po wznowieniu platnosci lub wigczone do pierwszego wniosku
o platno$é¢ nalezng po wznowieniu platnosci zgodnie z harmonogramem ustalonym
w art. 4.1.

11.24.6 Powiadomienie o kwotach naleznych
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nie dotyczy

I1.24.7 Odsetki za op6Znienie w platno$ciach

Po uptywie termindéw platnosci okreslonych w art. 4.2 i 11.24.1 oraz bez uszczerbku dla
postanowien art. 11.24.4 i I1.24.5, beneficjenci maja prawo do odsetek za opdznienie
w platnosciach, naliczanych wedlug stopy stosowanej przez Europejski Bank Centralny do
jego podstawowych operacji refinansujacych w euro (,,stopa referencyjna”), powigkszonej
o trzy i p6t punktu. Za stope referencyjna przyjmuje si¢ stope obowiazujacg pierwszego dnia
miesigca, w ktérym przypada termin platnosci, opublikowang wserii C Dziennika
Urzedowego Unii Europejskiej.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do beneficjentéw bedgcych panstwami cztonkowskimi
Unii, w tym regionalnymi i lokalnymi organami wladzy oraz innymi organami publicznymi

dzialajgcymi w imieniu pafistwa cztonkowskiego na potrzeby niniejszej umowy.

Zawieszenie biegu terminu phatnoéci zgodnie z art. 11.24.4 lub platnosci dokonywanych przez
Agencje zgodnie z art. I1.24.5 nie moze by¢ uznane za opdznienie w platnoéciach.

Odsetki za op6znienie w platnosciach nalezne sg za okres od dnia nastgpujgcego po uptywie
terminu platnosci do dnia faktycznego dokonania platnosci wigcznie, jak okreslono w art.
I1.24.9. Nalezne odsetki nie s uwzglgdniane przy okreslaniu ostatecznej kwoty dotacji
w rozumieniu art. 11.25.3.

Na zasadzie odstgpstwa od pierwszego akapitu, jezeli naliczone odsetki wynoszg 200 EUR

lub mniej, sa one wyplacane beneficjentowi wytacznie na jego wniosek zlozony w ciagu
dwdch miesigey od otrzymania opéznionej ptatnosci.

I1.24.8 Waluta platnosci
Agencja dokonuje platnosci w euro.

11.24.9 Data platnosci

Za dzien dokonania platnosci przez Agencj¢ uwaza si¢ dzien, w ktdrym obcigzony zostanie
rachunek Agencji.

11.24.10 Koszty przelewoéw platniczych
Koszty przelewow platniczych ponoszone sg w nastepujacy sposob:

(a) koszty przelewu naliczane przez bank Agencji ponosi Agencja;

(b) koszty przelewu naliczane przez bank beneficjenta ponosi beneficjent;
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(c) wszelkie koszty ponownych przelewéw spowodowanych przez jedng ze stron ponosi
strona, ktora spowodowata koniecznos¢ ponownego dokonania przelewu.

11.24.11 Platno$ci na rzecz beneficjentow

nie dotyczy

ARTYKUL I1.25 - USTALENIE OSTATECZNEJ KWOTY DOTACJI

I1.25.1 Obliczenie ostatecznej kwoty

Bez uszczerbku dla art. 11.25.2, 11.25.3 i I1.25.4, ostateczng kwotg dotacji ustala sie
w odniesieniu do kazdego beneficjenta w nast¢pujacy sposob:

(a) w przypadkach, w ktorych zgodnie z art. 3 dotacja na rzecz beneficjenta, jego
podmiotéw powigzanych lub jego organdw wdrazajacych przyjmuje forme¢ zwrotu
kosztéw kwalifikowalnych, jest to kwota uzyskana poprzez zastosowanie stawki(-ek)
zwrotu okreslonej(-ych) w tym artykule w odniesieniu do kosztéw kwalifikowalnych
zatwierdzonych przez Agencje dla odpowiadajacych im kategorii kosztéw i zadan;

(b) w przypadkach, w ktérych zgodnie z art. 3 dotacja na rzecz beneficjenta, jego
podmiotéw powigzanych lub jego organéw wdrazajacych przyjmuje forme wkladu
jednostkowego, jest to kwota uzyskana poprzez pomnozenie wkiadu jednostkowego
okre$lonego w tym artykule przez rzeczywisty liczbg jednostek zatwierdzonych przez
Agencje;

(c) w przypadkach, w ktorych zgodnie z art. 3 dotacja na rzecz beneficjenta, jego
podmiotéw powigzanych lub jego organdéw wdrazajacych przyjmuje forme wktadu
ryczattowego, jest to kwota ryczaltowa okreslona w tym artykule, pod warunkiem ze
Agencja potwierdzi nalezyta realizacj¢ odpowiednich czynnosci lub czgsci dziatania
zgodnie z zalgcznikiem ;

(d) w przypadkach, w ktorych zgodnie z art. 3 dotacja na rzecz beneficjenta, jego
podmiotéw powigzanych lub jego organéw wdrazajgcych przyjmuje forme wkiadu
w postaci stawki zryczattowanej, jest to kwota uzyskana poprzez zastosowanie stawki
zryczattowanej okreslonej w tym artykule w odniesieniu do kosztow
kwalifikowalnych lub do wktadu zatwierdzonego przez Agencje.
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W przypadkach, w ktérych art. 3 przewiduje zastosowanie kombinacji réznych form dotacji
na rzecz beneficjenta, jego podmiotéw powiazanych lub jego organéw wykonawczych,
wspomniane kwoty dodaje sie.

I1.25.2 Maksymalna kwota

Catkowita kwota wyptacona przez Agencje¢ beneficjentowi nie moze w zadnym wypadku
przekroczyé maksymalnej kwoty dotacji dla tego beneficjenta okreslonej w art. 3.

Jesli kwota ustalona dla beneficjenta zgodnie z art. I1.25.1 przekracza te maksymalng kwote,
ostateczna kwota dotacji dla tego beneficjenta zostaje ograniczona do maksymalnej kwoty
okreslonej w art. 3.

I1.25.3 Zasada niedochodowosci i uwzglednienie przychodéw
nie dotyczy

I1.25.4 Zmniejszenie dotacji na skutek niezadowalajacej, cze$ciowej lub opéznionej
realizacji dzialania badzZ naruszenia zobowigzai umownych

Agencja moze zmniejszy¢ maksymalng kwote dotacji przypadajaca na beneficjenta,
okreslong w art. 3, jezeli dziatanie nie jest prawidiowo realizowane zgodnie z zatacznikiem I
(tzn. jezeli nie zostato zrealizowane lub zostato zrealizowane w niezadowalajgcy spos6b,
Jedynie czgéciowo lub z opdzZnieniem), badz jezeli ktérykolwiek z beneficjentéw nie
wypetnia innego obowiazku wynikajacego z niniejszej umowy.

Kwota zmniejszenia bedzie proporcjonalna do stopnia, wjakim dziatanie zostalo
zrealizowane w nieprawidtowy sposéb, lub do wagi naruszenia.

Przed zmniejszeniem dotacji Agencja musi przestaé danemu beneficjentowi oficjalne
powiadomienie, w ktérym:

(a) informuje go o:
(1) swoim zamiarze zmniejszenia maksymalnej kwoty dotacji;
(i1) kwocie, o jaka zamierza zmniejszy¢ dotacje;
(iii) powodach zmniejszenia;

(b) wzywa go do przedstawienia uwag w ciggu 30 dni kalendarzowych od otrzymania
oficjalnego powiadomienia.

Jezeli Agencja nie otrzyma zadnych uwag lub pomimo otrzymanych uwag podejmie decyzje
o dokonaniu zmniejszenia, przesyla danemu beneficjentowi oficjalne powiadomienie,
w ktorym informuje go o swojej decyz;ji.

Jezeli dotacja ulega zmniejszeniu, Agencja oblicza kwote zmniejszonej dotacji przez
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odliczenie kwoty zmniejszenia (obliczonego proporcjonalnie do stopnia, w jakim dziatanie
zostalo zrealizowane w nieprawidlowy sposob, lub do wagi naruszenia obowigzkoéw) od
maksymalnej kwoty dotacji.

Ostateczna kwota dotacji jest nizsza z nast¢pujacych kwot:
(a) kwoty ustalonej zgodnie z art. I11.25.1, 11.25.2 i I1.25.3; lub

(b) zmniejszonej kwoty dotacji, ustalonej zgodnie z art. 11.25.4.

ARTYKUL I1.26 — ODZYSKANIE SRODKOW
11.26.1 Odzyskanie §rodkéw przy platnosci salda

W przypadkach, w ktoérych platnosé salda na rzecz beneficjenta przyjmuje forme odzyskania
$rodkéw, Agencja oficjalnie powiadamia danego beneficjenta o swoim zamiarze odzyskania

nienaleznie wyplaconej kwoty:
(a) podajac wysokosé¢ kwoty naleznej oraz powdéd odzyskania;

(b) wzywajac danego beneficjenta do przedstawienia wszelkich uwag w okreslonym
terminie.

Jesli nie przedstawiono uwag lub jesli — mimo przediozenia uwag przez danego beneficjenta
— Agencja podejmie decyzje o kontynuacji procedury odzyskania, Agencja moze potwierdzi¢
odzyskanie przez oficjalne przestanie danemu beneficjentowi noty debetowej (,nota
debetowa”), okreslajac w niej warunki i termin platnosci.

Je$li dany beneficjent nie zwrdcil Agencji naleznej jej kwoty w terminie wskazanym w nocie
debetowej, Agencja lub Komisja odzyskuje nalezna kwote od beneficjenta zgodnie z art.
11.26.3.

11.26.2 Odzyskanie Srodkow po dokonaniu platnosci salda

W przypadku gdy $rodki nalezy odzyskaé zgodnie z art. 11.27.6, 11.27.7 1 I1.27.8, beneficjent,
ktérego dotycza ustalenia audytowe lub ustalenia OLAF-u, zwraca Agencji przedmiotowa

kwote.

Przed przystapieniem do odzyskania Srodkéw Agencja oficjalnie powiadamia danego
beneficjenta o swoim zamiarze odzyskania nienaleznie wyplaconej kwoty:

(a) podajac wysoko$é naleznej kwoty (w tym kazdej kwoty nienaleznie wyplaconej przez
Agencje jako wkiad na poczet kosztéw poniesionych przez jego podmioty powigzane lub
jego organy wdrazajace) oraz powéd odzyskania;

(b) wzywajgc danego beneficjenta do przedstawienia wszelkich uwag w okreslonym
terminie.
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Jesli nie przedstawiono uwag lub jesli — mimo przedlozenia uwag przez danego beneficjenta
— Agencja podejmie decyzj¢ o kontynuacji procedury odzyskania, Agencja moze potwierdzié
odzyskanie przez oficjalne przestanie danemu beneficjentowi noty debetowej (,,nota
debetowa™), okreslajac w niej warunki i termin platnosci.

Jesli dany beneficjent nie zwrocit Agencji naleznej jej kwoty w terminie wskazanym w nocie
debetowej, Agencja lub Komisja odzyskuje nalezna kwote od beneficjenta zgodnie z art.
11.26.3.

I1.26.3 Procedura odzyskania §rodkéw w przypadku niedokonania splaty w terminie
okreslonym w nocie debetowej

Jesli w terminie wyszczegdlnionym w nocie debetowej nie dokonano platnosci, Agencja lub
Komisja odzyskuje nalezng kwote poprzez:

a) potracenie jej zkwot naleznych danemu beneficjentowi od Komisji lub agencji
wykonawcze] (z budzetu Unii lub Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej
(Euratom)) (,,potragcenie”). w wyjatkowych okolicznosciach, gdy jest to konieczne
z punktu widzenia ochrony intereséw finansowych Unii, Agencja moze odzyskaé $rodki
poprzez ich potrgcenie przed ustalong datg ptatnosci; uprzednia zgoda beneficjenta nie
Jest wowczas wymagana; od tego rodzaju decyzji mozna wnie$¢ odwotanie do Sadu
Unii Europejskiej na podstawie art. 263 TFUE;

b) wykorzystanie gwarancji finansowej w przypadkach, w ktorych jest ona przewidziana
zgodnie z art. 4.1 (,,wykorzystanie gwarancji finansowe;j”);

c) o ile okreslono tak w Warunkach Szczegélowych, pociagajac beneficjentéw do
solidarnej odpowiedzialnosci;

d) stosujac kroki prawne zgodnie zart. I1.18.2 lub Warunkami Szczegélowymi lub
przyjmujac decyzj¢ stanowiacy tytut egzekucyjny zgodnie z art. 11.18.3.

I1.26.4 Odsetki za opdznienie w platnoS$ciach

Jesli w terminie wyszczeg6lnionym w nocie debetowej nie dokonano ptatnosci, nalezna
kwota obcigzona jest odsetkami w wysokosci ustalonej w art. I1.24.7. Odsetki za op6znienie
w platnosciach nalezne s3 za okres od dnia nastgpujacego po uptywie terminu ptatnosci do
dnia, w ktérym Agencja lub Komisja faktycznie otrzyma petna nalezng kwote wiacznie.

Kazda platnos¢ czesciowa jest w pierwszej kolejnosci przeznaczana na pokrycie oplat
1 odsetek za zwloke, a nastgpnie na splatg kwoty gldwne;.

I1.26.5 Oplaty bankowe

Optaty bankowe powstate w zwigzku z odzyskaniem kwot naleznych Agencji s3 pokrywane
przez danego beneficjenta z wyjatkiem przypadkow, w ktorych zastosowanie ma dyrektywa
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2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listopada 2007 r. w sprawie ushug
ptatniczych w ramach rynku wewnetrznego zmieniajgca dyrektywy 97/7/WE, 2002/65/WE,
2005/60/WE i 2006/48/WE i uchylajaca dyrektywe 97/5/WE.

ARTYKUL I1.27 - KONTROLE, AUDYTY I OCENA
11.27.1 Kontrole techniczne i finansowe, audyty oraz oceny okresowe i koncowe

Komisja lub Agencja moze przeprowadzi¢ kontrole techniczne i finansowe oraz audyty, aby
stwierdzié, czy beneficjenci realizujg dziatanie w sposob prawidtowy i wypetniajg obowigzki
wynikajace zumowy. Moze takze przeprowadzi¢ kontrole wymaganej ustawowo
dokumentacji beneficjentéw do celéw okresowego oszacowania platnosci ryczaltowej,
kosztéw jednostkowych lub stawek zryczattowanych.

Informacje idokumenty przedstawione w ramach kontroli iaudytow traktowane sg jako
poufne.

Ponadto Komisja lub Agencja moze przeprowadzi¢ okresowa lub koncowg oceng skutkow
dziatania pod katem realizacji celu danego programu unijnego, aby oceni¢, czy cele, w tym
cele odnoszace si¢ do ochrony Srodowiska, zostaty osiggnigte.

Kontrole, audyty i oceny dokonywane przez Komisj¢ lub Agencj¢ mogg by¢ przeprowadzane
bezposrednio przez jej pracownikéw lub przez organ zewngtrzny upowazniony do
stosownych dziatan w jej imieniu.

Takie kontrole, audyty i oceny moga by¢ inicjowane w trakcie realizacji umowy oraz przez
okres pieciu lat od dnia platnosci salda. Okres ten jest ograniczony do trzech lat, jesli
maksymalna kwota okreslona w art. 3 nie przekracza 60 000 EUR.

Procedure kontroli, audytu lub oceny uznaje si¢ za rozpoczgt z dniem otrzymania
stosownego pisma przestanego przez Komisje¢ lub Agencje, wktorym oglasza si¢ jej
rozpoczgcie.

Jezeli audyt dotyczy podmiotu powigzanego lub organu wdrazajgcego, dany beneficjent musi
poinformowaé o tym podmiot powigzany lub organ wdrazajacy, ktérych to dotyczy.

I1.27.2 Obowigzek przechowywania dokumentow

Beneficjenci przechowujg na odpowiednim nosniku wszystkie oryginaty dokumentéw,
w szczegolnosci dowody rachunkowe i podatkowe, w tym oryginaty w formie elektronicznej,
jesli zezwala na to prawo krajowe i na okres§lonych w nim warunkach, przez okres pigciu lat

od dnia platnosci salda.

Okres ten jest ograniczony do trzech lat, jesli maksymalna kwota okreslona w art. 3 nie
przekracza 60 000 EUR.

Okresy ustalone w akapitach pierwszym idrugim sa dluzsze, jesli dotycza trwajgcych
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audytéw, odwotan, sporéw lub dochodzen roszczen dotyczacych dotacji, wtym
w przypadku, o ktérym mowa w art. IL.27.7. W takich przypadkach beneficjenci przechowuja
dokumenty do chwili zakoriczenia takich audytéw, odwolan, sporéw lub dochodzenia
roszczen.

I1.27.3 Obowiazek przedstawienia informacji

Beneficjenci przedstawiajg wszelkie informacje, w tym informacje w formie elektronicznej,
o ktére zwrécila si¢ Komisja lub Agencja badZz wszelkie inne organy zewnetrzne przez nie
upowaznione w ramach kontroli, audytu lub oceny.

W przypadku gdy beneficjent nie wypeltnia obowiazkéw okreslonych w akapicie pierwszym,
Komisja lub Agencja moze uznaé:

a) wszelkie koszty niewystarczajaco uzasadnione informacjami przedstawionymi przez
beneficjenta za niekwalifikowalne;

b) wszelki wkiad jednostkowy, wkiad ryczattowy lub wkilad wpostaci stawki
zryczaltowanej niewystarczajgco uzasadniony informacjami przedstawionymi przez
beneficjenta za nienalezny.

I1.27.4 Wizytacje na miejscu

W trakcie wizytacji na miejscu beneficjenci udzielaja pracownikom Komisji lub Agencji oraz
cztonkom personelu zewngtrznego upowaznionym przez Komisje lub Agencje
odpowiedniego prawa dostgpu do miejsc ilokali, w ktérych realizowane jest lub byto
dziatanie, a takze do wszelkich informacji, w tym informacji w formie elektroniczne;.

Dopilnowujg oni, aby w momencie wizytacji na miejscu informacje byly tatwo dostepne oraz
aby wymagane informacje byty przekazywane w odpowiedniej formie.

W przypadku gdy beneficjent odméwi dostgpu do miejsc, lokali iinformacji zgodnie
z akapitami pierwszym i drugim, Komisja lub Agencja moze uznaé:

a) wszelkie koszty niewystarczajgco uzasadnione informacjami przedstawionymi przez
beneficjenta za niekwalifikowalne;

b) wszelki wkiad jednostkowy, wkiad ryczaltowy Ilub wklad w postaci stawki
zryczattowanej niewystarczajagco uzasadniony informacjami przedstawionymi przez
beneficjenta za nienalezny.

I1.27.5 Kontradyktoryjne postepowanie audytowe

Na podstawie ustalefi dokonanych podczas audytu sporzadza sie raport tymczasowy (,,projekt
raportu audytowego”). Komisja lub Agencja badzZ jej upowazniony przedstawiciel przesytaja
raport danemu beneficjentowi, ktéry ma 30 dni od daty jego otrzymania na przedstawienie
uwag. Raport koficowy (,,koncowy raport audytowy”) przesylany jest beneficjentowi w ciagu
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60 dni od uplywu terminu na przedstawienie uwag.
I1.27.6 Skutki ustalen audytowych

Na podstawie ostatecznych ustalen audytowych Komisja lub Agencja moze podja¢ wszelkie
dziatania, jakie uzna za stosowne, w tym odzyska¢ calo$¢ lub czes¢ dokonanych platnosci
zgodnie z art. 11.26 w momencie platnosci salda lub po dokonaniu pfatnosci salda.

Jesli konicowe ustalenia audytowe zostang dokonane po platnodci salda, kwota, ktérg nalezy
odzyskaé, odpowiada r6znicy migdzy zrewidowang ostateczng kwotg dotacji na rzecz danego
beneficjenta, ustalong zgodnie zart. 1125, acatkowity kwotg wyplacong danemu
beneficjentowi na mocy umowy w zwiazku z realizacja jego zadan.

I1.27.7 Korekta systemowych lub powtarzajacych si¢ bledéw, nieprawidlowosci,
naduzy¢ finansowych lub naruszen obowiazkow

11.27.7.1 Komisja lub Agencja moze przenie$¢ ustalenia audytowe dotyczace innych
dotacji na dang dotacje, jezeli:

a) zostanie stwierdzone, na podstawie audytu innych dotacji UE lub Euratomu
przyznanych beneficjentowi na podobnych warunkach, ze beneficjent
dopuscil sie  systemowych lub  powtarzajgcych  si¢  bledow,
nieprawidtowosci, naduzy¢ finansowych lub naruszen obowigzkow, ktére
majg istotny wplyw na niniejsza dotacje; oraz

b) w terminie, o ktérym mowa w art. I1.27.1, beneficjent otrzyma w sposob
oficjalny koficowy raport audytowy =zawierajagcy ustalenia dotyczace
systemowych lub powtarzajacych si¢ bledéw, nieprawidlowosci, naduzy¢
finansowych lub naruszeri obowiazkoéw, wraz z wykazem dotacji, na ktore
ustalenia majg wplyw.

Przeniesienie ustalen audytowych moze prowadzi¢ do:

a) odrzucenia kosztéw jako kosztéw niekwalifikowalnych;

b) zmniejszenia dotacji, jak przewidziano w art. I1.25.4;

¢) odzyskania nienaleznie wyptaconych kwot, jak przewidziano w art. I1.26;

d) zawieszenia platnosci, jak przewidziano w art. I1.24.5,

e) zawieszenia realizacji dzialania, jak przewidziano w art. I1.15.2;

f)  wypowiedzenia umowy, jak przewidziano w art. I1.16.3.

I1.27.7.2 Komisja lub Agencja musi przesta¢ danemu beneficjentowi oficjalne
powiadomienie, w ktorym informuje go o systemowych lub powtarzajacych sie
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blgdach oraz o zamiarze przeniesienia ustalen audytowych, przekazujac mu
Jjednoczesnie wykaz dotacji, ktérych to dotyczy.

a)

Jezeli ustalenia dotycza kwalifikowalnosci  kosztéw, obowigzuje
nastepujgca procedura:

oficjalne powiadomienie musi obejmowag:

(i) wezwanie do przedstawienia uwag do wykazu dotacji, na ktdre
ustalenia majg wptyw;

(i) wezwanie do przedstawienia skorygowanych sprawozdan
finansowych dotyczacych wszystkich dotacji, na ktére ustalenia

majg wplyw;

(i) w miar¢ mozliwosci stope korekty na potrzeby ekstrapolacji
ustalong przez Komisjg lub Agencje na podstawie systemowych
lub powtarzajacych si¢ bledéw, nieprawidlowosci, naduzyé
finansowych lub naruszen obowigzkéw w celu obliczenia kwot,
ktére zostang odrzucone, w przypadku gdy dany beneficjent:

— uzna, ze przedstawienie skorygowanych sprawozdan
finansowych nie jest mozliwe lub wykonalne; lub
— nie przedstawi skorygowanych sprawozdan finansowych.

Dany beneficjent ma 60 dni od otrzymania oficjalnego powiadomienia na
przedstawienie uwag i skorygowanych sprawozdan finansowych lub
zaproponowanie nalezycie uzasadnionej propozycji alternatywnej metody
korekty. W uzasadnionych przypadkach Komisja lub Agencja moze
przedtuzy¢ ten okres.

Jezeli dany beneficjent przedtozy skorygowane sprawozdania finansowe,
ktére uwzgledniajg ustalenia audytowe, Komisja lub Agencja okresli kwotg
podlegajacg korekcie na podstawie tych skorygowanych sprawozdan.

Jezeli beneficjent zaproponuje alternatywna metode korekty i Komisja lub
Agencja ja zaakceptuje, woéwczas Komisja lub Agencja musi przestaé
partnerowi danemu beneficjentowi oficjalne powiadomienie, w ktérym:

(1) informuje go, ze akceptuje alternatywng metode;

(i) podaje kwote skorygowanych kosztéw kwalifikowalnych
okreslonych przy zastosowaniu tej metody:.

W przeciwnym przypadku Komisja lub Agencja musi przestaé danemu
beneficjentowi oficjalne powiadomienie, w ktorym:

(1) informuje go, Ze nie akceptuje uwag ani zaproponowanej metody
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alternatywnej;

(i) podaje kwote skorygowanych kosztéw kwalifikowalnych
okres§lonych przy zastosowaniu metody ekstrapolacji, o ktorej
uprzednio powiadomita beneficjenta.

W przypadku gdy systemowe lub powtarzajgce si¢ biedy, nieprawidlowosci,
naduzycia finansowe lub naruszenia obowiazkéw zostang stwierdzone po
dokonaniu platnosci salda, kwota, ktérg nalezy odzyska¢, odpowiada
réznicy miedzy zrewidowang ostateczng kwotg dotacji dla danego
beneficjenta, okreslong zgodnie z art. I1.25 na podstawie skorygowanych
kosztow  kwalifikowalnych  zadeklarowanych  przez  beneficjenta
i zatwierdzonych przez Komisje Iub Agencj¢ lub na podstawie
skorygowanych kosztéw kwalifikowalnych po ekstrapolacji, a catkowity
kwotg wyptacong danemu beneficjentowi na podstawie umowy w zwigzku
z realizacja jego zadan;

Jezeli ustalenia dotycza nieprawidtowej realizacji lub naruszenia innego
obowigzku (tj. jesli koszty nickwalifikowalne nie moga stanowi¢ podstawy
okreslenia kwoty, ktéra nalezy skorygowac), obowiazuje nastg¢pujaca
procedura:

Komisja lub Agencja oficjalnie powiadamia danego beneficjenta o stawce
zryczattowanej korekty, ktora zamierza zastosowa¢ w odniesieniu do
maksymalnej kwoty dotacji okreslonej w art. 3 lub do jej czesci, wedlug
zasady proporcjonalnosci, oraz wzywa beneficjenta do przedstawienia uwag
do wykazu dotacji, na ktére ustalenia majg wplyw.

Dany beneficjent ma 60 dni od daty otrzymania powiadomienia na
przedstawienie =~ uwag  izaproponowanie  nalezycie  uzasadnionej
alternatywnej stawki zryczattowane;j.

Jesli Komisja lub Agencja wyrazi zgod¢ na zastosowanie alternatywnej
stawki zryczaltowanej zaproponowanej przez beneficjenta, powiadamia
otym oficjalnie danego beneficjenta i dokonuje korekty kwoty dotacji
poprzez zastosowanie zatwierdzonej alternatywnej stawki zryczaltowanej.

Jesli nie zostang przedstawione zadne uwagi lub jesli Komisja lub Agencja
nie zgodzi sie zuwagami lub zaproponowang przez beneficjenta
alternatywng stawka zryczattowana, Komisja lub Agencja powiadamia
o tym oficjalnie danego beneficjenta i dokonuje korekty kwoty dotacji
poprzez zastosowanie stawki zryczaltowanej, o ktérej uprzednio
powiadomita beneficjenta.

W przypadku gdy systemowe lub powtarzajace si¢ bledy, nieprawidtowosci,
naduzycia finansowe lub naruszenia obowigzkéw zostang stwierdzone po
dokonaniu platnosci salda, kwota, ktéra nalezy odzyskaé, odpowiada
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réznicy miedzy zrewidowana ostateczng kwotg dotacji na rzecz danego
beneficjenta, po dokonaniu korekty zryczaltowanej, a catkowita kwotg
wyplacong danemu beneficjentowi na mocy umowy w zwiazku z realizacja
jego zadan.

I1.27.8 Kontroleiinspekcje OLAF-u

Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) posiada takie same
uprawnienia jak Komisja lub Agencja w zakresie kontroli i dochodzen, w szczegdlnosei
prawo dostepu.

Na mocy rozporzadzenia Rady (Euratom, WE) nr2185/96° z dnia 11 listopada 1996r.
w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisje w celu
ochrony intereséw finansowych Wspélnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi
1 innymi nieprawidlowosciami oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) nr 883/20137 zdnia 11 wrzes$nia 2013 r. dotyczacego dochodzefi prowadzonych
przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) OLAF moze takze
przeprowadza¢ kontrole na miejscu iinspekcje zgodnie z okreslonymi w prawie unijnym
procedurami dotyczacymi ochrony intereséw finansowych Unii przed naduzyciami
finansowymi i innymi nieprawidtowosciami.

W stosownych przypadkach ustalenia OLAF-u moga prowadzi¢ do odzyskania srodkow
przez Agencje. Moga one rowniez prowadzi¢ do wszczgcia postgpowania karnego na
podstawie przepisow krajowych.

11.27.9 Kontrole i audyty Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego

Europejski Trybunat Obrachunkowy posiada takie same uprawnienia jak Komisja i Agencja
w zakresie kontroli 1 audytu, w szczegdlnoscei prawo dostepu.

6 Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2.
7Dz.U.L 248 7 18.9.2013, 5. 1.
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